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Before reading, unfold the page containing the illustrations and familiarise yourself with all functions of
the device.

(G

Olvasds elétt kattintson az dbrdt tartalmazé oldalra és végezetiil ismerje meg a készilék mindegyik
funkcigjat.

GD

Pred branjem odprite stran s slikami in se nato seznanite z vsemi funkcijami naprave.

@

Pred ctenim si otevrete stranu s obrdzky a potom se seznamte se viemi funkcemi pfistroje.
GO

Pred &itanim si odklopte stranu s obrézkami a potom sa obozndmte so vietkymi funkciami pristroja.

(G
Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit allen
Funktionen des Gerdtes vertraut.
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Introduction

Congratulations on the purchase of your new
appliance.

You have selected a high-quality product.

The operating instructions are part of this product.
They contain important information on safety, usage
and disposal. Before using the product, familiarise
yourself with all handling and safety guidelines.
Use the product only as described and for the range
of applications specified. Please also pass these
operating instructions on to any future owner(s).

Intended use

This appliance is intended exclusively for making
sorbet from frozen fruit. This appliance is intended
solely for use in private households. Do not use it
for commercial purposes.

Package contents
Sorbet Maker

Operating instructions

Description of the appliance
On/Off switch

Feeding tube

Roller housing

Drive shaft

Blade roller

Pusher

Pusher lid

End cap

Outlet

Motor unit

06600000000 0C

Cable storage compartment

Technical data

Rated voltage: 220-240V ~, 50 Hz

Rated input: 200 W
Protection class: =]

CO time: 2 minutes
CO time

The CO time (contfinuous operation time) is the
amount of time an appliance can be operated
without the motor overheating and becoming dam-
aged. After the appliance has run for this length of
time, it must be switched off for about 1 minute to
allow the motor to cool down.

SSM 200 A1
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Safety guidelines

RISK OF ELECTRIC SHOCK

» Connect the appliance only to mains power sockets supplying a mains
power voltage of 220 - 240V ~, 50 Hz.

» To prevent accidents, have defective plugs and/or power cables replaced
immediately by an authorised specialist technician or our Customer Service
department.

> In event of operating malfunctions and before cleaning the appliance,
remove the power plug from the mains power socket.

> Always remove the power cable from the socket by pulling on the plug, not
on the power cable itself.

» Do not kink or crush the power cable, and route the cable so that it cannot
be stepped on or tripped over.

> Do not expose the appliance to humidity and do not use it outdoors.
If liquid gets into the housing, disconnect the appliance from the mains

power socket immediately and have it repaired by a qualified technician.

> NEVER take hold the motor unit, the power cable or the power plug with
wet hands.

> |f the power cable or the motor unit are damaged, you must have the appli-
ance repaired by qualified technicians before using it again.

> Do not open the housing of the appliance motor unit. Doing so can lead
to risks and also invalidates the warranty.

» Disconnect the appliance from the mains power source immediately after
use. The appliance is completely free of electrical power ONLY when
unplugged.

Never immerse the motor unit of the appliance in liquid and do not allow
any liquids to enter the housing of the motor unit.

SSM 200 A1 3
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/A WARNING! RISK OF INJURY!

>

>

>

This appliance should not be used by children.
Keep the appliance and its cord out of reach of children.

This appliance may be used by persons with limited physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge, provided that
they are under supervision or have been told how to use the appliance
safely and are aware of the potential risks.

Children must not use the appliance as a plaything.

Handle the sharp blades with caution as they could cause injuries.
Reassemble the appliance after using and/or cleaning it so that you do not
injure yourself with the exposed blades. Keep the blades out of the reach
of children.

The appliance and its connecting cable must be kept away from children.

The appliance should always be disconnected from the mains when un-
attended and before assembly, disassembly or cleaning.

Never put your hand into the openings of the appliance. Do not insert any
objects of any kind into the openings - except for the pusher and the food-
stuffs to be processed. If you do, there will be a serious risk of accidents!
Before changing accessories or additional parts that are in motion dur-

ing operation, the appliance must be switched off and disconnected from
mains power.

CAUTION! MATERIAL DAMAGE!

>

Do not try to use the appliance to crush ice cubes! This will irreparably
damage the appliance!

SSM 200 A1
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Assembly

1)
2)
3)

4)

5)

6)

7)

Remove all packaging materials and any stickers
from the appliance.

Clean the appliance as described in the section
“Cleaning and Care”.

Place the motor unit @ on a flat surface.

Push the knife roller @ into the roller housing €.
The drive shaft @ must project into the opening
of the roller housing ©.

Screw the end cap @ onto the roller housing @,
until the outlet @ is pointing downwards and
the end cap @ no longer turns. In doing so,
turn the end cap @ in clockwise direction.

Push the assembled roller housing @ into the
motor unit ), so that the feed tube @ is slightly
offset (see Figure B on the fold-out page). The
locking mechanisms on the roller housing @
must reach into the slots on the motor unit .
Turn the roller housing €, so that the feed tube @
is facing upwards and the roller housing @
snaps into place (see Figure C on the fold-out
page).

Place the pusher @ into the feed tube @.

> The pusher lid @ can be removed.
For removal:

— Turn the pusher lid @ anticlockwise until it
allows itself to be removed.

For set up:

— Place the pusher lid @ on the pusher @,
so that both locking mechanisms on the
pusher lid @ slide through the slots on the
pusher @ and then turn the pusher lid @
in clockwise direction so that it is firmly
held in place.

SSM 200 A1

8)

Insert the plug info a mains power socket.

The appliance is now ready for use.

Preparing ingredients

CAUTION! MATERIAL DAMAGE!

> Do not process fruits with stones or cores.

> Do not process whole nuts.

> Do not process ice cubes.

4 Peel fruits such as bananas or kiwis.

4 Remove cores, stones or stems from the fruit.

4 Cut the fruit into small pieces so that it will easily

fit through the feed tube @.

Ingredients such as such as cooking chocolate
must be crushed into small pieces.

Put the prepared fruit in freezer bags or plastic
tubs and place them into the freezer for approxi-
mately 24 hours (-18°C).

NOTE

> Instead of freezing fresh fruit, you can use fruit

that has already frozen from the deep-freezer.

Using the appliance

1)

2)
3)
4)
5)

Take the fruits out of the freezer about 10-
20 minutes before use.

Place a suitable bowl under the outlet @.
Remove the pusher @ from the feed tube @.
Add the prepared fruits into the feed tube @.

Switch on the appliance using the on/off
switch @ (position 1).
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6) Applying light pressure, use the pusher @ to
push the fruit into the appliance. The chopped
fruit will come out of the outlet @ after a short
time. If the pusher @ cannot be pressed further
down, remove it and add a little more fruit or
ingredients.

> If you want to make a sorbet from several
different fruits/ingredients, add the different
fruits alternately into the feed tube @. In this
way, the fruits will be mixed directly.

7) Once all the fruits are chopped, stop the appli-
ance by moving the on/off switch @ to the O
position.

8) Remove the power plug from the socket.

9) Unscrew the end cap @ and pull the blade
roller @ carefully out of the roller housing ©.

10) Use a knife to scrape any remaining fruit
residue from between the blades on the blade
roller @ and add this to the bowl.

11) Mix the fruit in the bowl.

You can now serve the sorbet.

Cleaning and care

RISK OF ELECTRIC SHOCK

> Always remove the plug from the mains power
socket before you clean the appliance.

Ensure you never submerse the motor unit @
in liquid, and never allow liquid to enter the
motor unit housing (.

/\ WARNING! RISK OF INJURY!

> Take great care when handling the blade

roller @.

4 Clean the motor unit @ with a moist cloth after

every use . If there is heavy soiling, add mild
detergent to the cloth. Rinse detergent residues
off with clear water. Ensure that there are no
detergent residues on the appliance, and that the
appliance is completely dry before renewed use.

4 Remove the pusher lid @ from the pusher @ for

cleaning purposes.

4 Wash the pusher @, the pusher lid @, the

blade roller @, the end cap @ and the roller
housing @ in lukewarm water with a little
detergent.

4 Ensure that all parts are completely dry before

re-use.

> You can also wash the pusher @, the pusher
lid @, the end cap @ and the roller housing @
in the dishwasher.
Place the parts, where possible, in the upper
basket and ensure that none of the parts can
get stuck. Otherwise they could get bent or
otherwise deformed.

SSM 200 A1
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Storage

4 Always clean the appliance thoroughly before
storing.

4 Push the power cable and plug into the cable
storage compartment (P on the underside of the
appliance.

4 Store the appliance in a clean and dry location.

Warranty and service

You are provided a 3-year warranty on this
appliance, valid from the date of purchase.

This appliance has been manufactured with care
and inspected meticulously prior to delivery.
Please retain your receipt as proof of purchase. In
the event of a warranty claim, please contact your
Customer Service unit by telephone. This is the
only way to guarantee free return of your goods.

The warranty only covers claims for material and
manufacturing defects, not for damage sustained
during carriage, components subject to wear and
tear or damage to fragile components such as
switches or rechargeable batteries. This appliance
is intended solely for private use and not for com-
mercial purposes.

The warranty shall be deemed void in cases of
misuse or improper handling, use of force and
interventions which have not been carried out by
one of our authorised Service centres.

Your statutory rights are not restricted by this
warranty.

The warranty period is not prolonged by repairs
effected under the warranty. This also applies to
replaced and repaired components. Any damage
and defects present at the time of purchase must be
reported immediately after unpacking, but no later
than two days after the date of purchase. Repairs
carried out after expiry of the warranty period shall
be subject to charge.

SSM 200 A1

Service Great Britain
Tel.: 0871 5000 720 (£ 0.10/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

IAN 96255

Hotline availability:
Monday to Friday 08:00 - 20:00 (CET)

Disposal

Never dispose of the appli-
ance in the normal domestic
waste. This product is subject
to the provisions of European
Directive 2012/19/EU.

Dispose of the appliance via an approved waste
disposal company or your municipal waste disposal
facility. Please observe applicable regulations.
Please contact your waste disposal facility if you
are in any doubt.

The packaging is made from environ-

@ mentally friendly material and can be

disposed of at your local recycling plant.

Importer

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernoss.com
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Recipes

These recipes are provided without guarantee.
All information on ingredients and preparation
is indicative only. Modify the suggested recipes
to taste.

Tropicana sorbet

Ingredients
B approx. 160 g pineapple

M 1 orange
M 1/2 mango (approx. 100 - 150 g)

Preparation

After the ingredients have been prepared as de-
scribed in the section “Preparing ingredients”:

1) Fill the feed tube @ alternately with pieces
of pineapple, orange and mango.

2) Mix the sorbet produced once again with
a spoon.

Melon & berry sorbet

Ingredients
H approx. 200 g honeydew melon

B approx. 100 g berry mixture
(e.g. wild berry mixture from the deep-freezer)

B 2 tbsp. of coconut or chocolate shavings

Preparation

After the ingredients have been prepared as de-

scribed in the section “Preparing ingredients”:

1) Fill the feed tube @ alternately with pieces
of honeydew melon and berries.

2) Add the coconut or chocolate shavings to the
sorbet and mix everything with a spoon.

Banana & pineapple sorbet

Ingredients
M 1 banana
W approx. 160 g pineapple

B 1 tsp. of shaved coconut

Preparation

After the ingredients have been prepared as de-
scribed in the section “Preparing ingredients”:

1) Add the banana to the feed tube @ and push
it info the appliance using the pusher @.
Then add the pineapple pieces.

2) Add the coconut shavings to the sorbet and
mix everything with a spoon.

Banana sorbet

Ingredients
M 2 bananas
W 60 g plain chocolate

Preparation

After the ingredients have been prepared as de-
scribed in the section “Preparing ingredients”:

1) Add the banana into the feed tube @.
2) Add the plain chocolate into the feed tube @.
3) Add the second banana into the feed tube @.

SSM 200 A1
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Kiwi-Mango Sorbet

Ingredients
W 3 kiwis
B 1/2 mango (approx. 100 - 150 g)

Preparation

After the ingredients have been prepared as de-

scribed in the section “Preparing ingredients”:

1) Add the prepared fruits alternately into the
feed tube @.

2) Mix the sorbet produced once again with a
spoon.

Strawberry and pineapple sorbet

Ingredients
B 7 strawberries
B approx. 160 g pineapple

M 1 tsp. of shaved coconut

Preparation

After the ingredients have been prepared as de-

scribed in the section “Preparing ingredients”:

1) Add the prepared fruits alternately into the
feed tube @.

2) Add the coconut shavings to the sorbet and
mix everything with a spoon.

SSM 200 A1

Pistachio & berry sorbet

Ingredients

W approx. 100 g berry mixture
(e.g. wild berry mixture from the deep-freezer)

M 1 banana
B approx. 15 g shelled and chopped pistachios
B 1 vanilla pod

Preparation

After the ingredients have been prepared as de-
scribed in the section “Preparing ingredients”:

1) Scrape the vanilla pulp out of the vanilla pod
and paint this on the banana.

2) Add the banana and berries into the feed
tube @.

3) Add the pistachio nuts to the sorbet and mix
everything with a spoon.

Chocolate kiwi sorbet

Ingredients
W 4 kiwis
W 40 g plain chocolate

Preparation

After the ingredients have been prepared as de-

scribed in the section “Preparing ingredients”:

1) Add the kiwis and chopped chocolate alter-
nately into the feed tube @.

2) Mix the sorbet produced once again with
a spoon.
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Raspberry & pear sorbet

Ingredients

W approx. 100 g raspberries
B 2 pears

Preparation

After the ingredients have been prepared as de-
scribed in the section “Preparing ingredients”:

1) Add the raspberries and the pears alternately
into the feed tube @.

2) Mix the sorbet produced once again with
a spoon.

Peach & banana sorbet

Ingredients
W 2 peaches
M 2 bananas

W Juice of half a lemon

Preparation

After the ingredients have been prepared as de-
scribed in the section “Preparing ingredients”:

1) Add the bananas and peach pieces alternately
into the feed tube @.

2) Add the lemon juice and then mix the sorbet
produced with a spoon.

10
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Bevezeto
Gratuldlunk 6j késziiléke megvasdrlésdhoz!

Vésdrlasaval kivalé minéségl termék mellett dén-
t5tt. A haszndlati utasitds a termék része. Fontos
tudnivalékat tartalmaz a biztonsdgra, hasznélatra
és drtalmatlanitasra vonatkozéan. A termék hasz-
ndlata elétt ismerkedjen meg valamennyi haszndlati
Otmutatéval és biztonsdgi figyelmeztetéssel. Csak
a leirtak szerint és a megadott célokra haszndlja

a késziléket. A késziilék harmadik személynek
t6rténé tovdbbaddsa esetén adja 4t a késziilékhez
tartozé valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeri hasznalat

Ez a készijlék kizarélag fagyasztott gyimélcsbél
készilt sdrbet készitésére haszndlhatd. A készilék
kiz&rélag magdnhdztartédsokban hasznélhaté.
Ne haszndlja kereskedelmi célra.

A csomag tartalma
Sorbet-készito

haszndlati Gtmutatd

A készilék leirasa
be-/kikapcsolé
betsltényilas
hengerhdz
hajtétengely
késhenger
tdmksdd
tdmkddéfedél
zarésapka
kidobo
motorblokk

kdbeltdrolé-rekesz

06600000000 C

12

MiGszaki adatok

Névleges fesziiltség: 220 -240V ~, 50 Hz
200 W

(1=

Felvett teljesitmény:
Védelmi osztdly:
Révid

Uzemeltetési idé: 2 perc

Rovid iizemeltetési idé

A révid izemeltetési id8 azt jelzi, hogy mennyi
ideig lehet Gizemeltetni a késziléket a motor
tlhevilése és kdrosodasa nélkil. A megadott révid
Uzemeltetési id8 lejérta utdn a késziléket kb. 1
percre ki kell kapcsolni, amig a motor ki nem hdl.

SSM 200 A1
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Biztonsagi utasitasok

ARAMUTESVESZELY

> A késziléket csak egy, az el8irdsoknak megfeleléen beszerelt, 220-240V ~ /
50 Hz hdlézati fesziiltségd csatlakozbalihoz csatlakoztassa. HU

> A veszélyek elkerilése érdekében a sérilt halézati csatlakozdt vagy vezetéket
azonnal cseréltesse ki engedélyezett szakemberrel vagy az igyfélszolgd-
lattal.

» Uzemzavar esetén és a készilék tisztitdsa elétt hizza ki a csatlakozét
a konnektorbdl.

> A csatlakozét soha ne a kdbelnél fogva hizza ki a konnektorbél, mindig
a csatlakozévéget fogja meg.

> Ne térje meg és ne csipje be a hdlézati kdbelt, valamint dgy igazitsa el,
hogy senki ne léphessen ré és botolhasson fel benne.

> Védje a késziléket a nedvességtdl és ne haszndlja a szabadban. Ha mégis
folyadék kerilne a készilékhdzba, azonnal hizza ki a készilék hdldzati
csatlakozdjét a csatlakozéaljzatbdl és javittassa meg képzett szakemberrel.

> Ne fogja meg a motort, a hélézati kébelt vagy a csatlakozdt nedves kézzel.

> Ha a hdlézati kdbel vagy a motor egység sérilt, javittassa meg a késziléket
szakemberrel, mielétt Gjbdl haszndlInd.

> Tilos felnyitni a készilék motorblokkjénak burkolatét. Ez nem biztonségos
és a garancia is érvényét veszti.
» Haszndlat utdn régtén kapesolja le a halézatrdl a késziléket. A készilék

csak akkor teliesen drammentes, ha a csatlakozét kihizta a csatlakozéalf-
zatbél.

A késziilék motoregységét semmiképpen sem szabad folyadékba meriteni
és nem szabad hagyni, hogy folyadék keriiljién a motorblokk hazdaba.

SSM 200 A1 13
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/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!
> Ezt a késziléket gyermekeknek nem szabad haszndlniuk.
> A késziléket és a hélézati csatlakozdkdbelt gyermekektd| tavol kel tartani.

> A késziléket csdkkent fizikai, érzékszervi vagy mentdlis képességi, vagy

kell§ tapasztalattal, és/vagy tuddssal nem rendelkezd személyek csak
akkor haszndlhatidk, ha feliigyelet alatt dlinak, vagy ha megtanitottak ket
a készilék biztonsdgos haszndlatdra, és megértették az ezzel kapcsolatos
veszélyeket.

Gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel.

A nagyon éles kés haszndlata sordn sériilésveszély kockdzata all fenn.
Haszndlat és tisztitds utdn ismét szerelie dssze a késziléket, hogy a szabadon
lév3 kés ne okozhasson sériléseket. Olyan médon helyezze el a kést, hogy
gyermekek ne férhessenek hozza.

A késziiléket és csatlakozévezetékét gyermekekid| tévol kell tartani.

A késziléket mindig valassza le a halézatrdl, ha feligyelet nélkiil hagyija,
valamint az dsszeszerelés, a szétszedés vagy tisztitds eldtt.
Soha ne nyUljon a késziilék nyilédséba. Témkadé és feldolgozandé élelmi-

szer kivételével soha ne helyezzen egyéb targyakat a nyildsba. Ellenkezd
esetben jelentds balesetveszély éll fenn!

» A haszndlat kézben mozgé tartozékok vagy kiegésziték cseréje eldtt a

késziléket ki kell kapcsolni és le kell vélasztani a halézatrdl.

FIGYELEM! ANYAGI KAR VESZELYE!

> Ne apritson jégkockdt a készilékkel! Ez kért tehet a készilékben!

SSM 200 A1
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6sszeszerelés 8) Csatlakoztassa a hdlézati csatlakozét egy

1) Vegye le a késziilékr8l az dsszes csomagolé- 'a||fa'tbc. ) .
anyagot és az esetleges matricdkat. A készilek ezzel Gzemkész.

2) Tisztitsa meg a késziléket a ,Tisztitds és apolds” . . ol e e
fejezetben leirtak szerint. A hozzavalék elSkészitése

3) Helyezze a motorblokkot (O egy sima feliletre. FIGYELEM! ANYAGI KAR VESZELYE!

4) Csisztassa be a késhengert @ a hengerhaz- > Ne dolgozzon fel csonthéjas vagy magvas
ba @. A hajtétengelynek @ be kell nytlnia gyimslesoket.

a hengerhaz @ hétsé nyilasdbo. > Ne dolgozzon fel egész dié- és mogyordfé-
5) Tekerje ré a zarésapkdt @ a hengerhdzra @ |&ket.
gy, hogy a kidobé @ lefelé mutasson, és a
zérésapkdt @ ne lehessen tovabb elforditani.
Ehhez forgassa el a zdrésapkat @ az éramu-
taté jardsaval egyezd irdnyba. 4 Hdmozza meg a bandnhoz vagy kivihez hasonlé
gyimdlesdket.

> Ne dolgozzon fel jégkockdt.

6) Helyezze a felszerelt hengerhdzat @ a motor-
blokkba @ oly médon, hogy a betsltényilas @ ¢ Tévolitsa el a gyimélcsdk magijait, a csonthéjas
kissé félre dlljon (l&sd a kihajthaté oldal B magokat vagy a gyimélcsdk szdrait.
abrdijat). A hengerhdz @ reteszeinek a motor-
blokk @ hornyaiba kell illeniik. Forgassa el a
hengerhazat @ oly médon, hogy a betsté-

4 Vdgija fel apré darabokra a gyiimélcsoket, igy
azok gond nélkil étférnek a betéltényildson @.

nyilés @ felfelé mutasson és a hengerhaz @ 4 A tdbldas csokoléddéhoz hasonlé hozzdvaldkat
bekattanjon (l&sd a kihajthaté oldal C &brdjat). kis darabokra kell trni.

7) Csisztassa be a tdmkadét @ a betdltényilds- ¢ Toltse az el8készitett gyiimolessket fagyasz-
ba @. té6zacskéba vagy -dobozba és helyezze be a

ruonvais [
> A tomkodsfedél @ leszerelhets. Ut )

A levételhez: > A friss gyimélcsok lefagyasztésa helyett
haszndlhat a mélyhitében térolt mélyfa-

— A tdmkédéfedelet @ forgassa el az éra- o il sl

mutaté jGraséval ellentétes irdnyba addig,
amig le nem lehet venni.

A készulék hasznalata

1) Kb. 10 - 20 perccel a felhasznélas elétt vegye
ki a gyimélcsdket a fagyasztébdl.

Felhelyezéshez:

— Helyezze fel a tmksdéfedelet @ a t&m-
kédére @ oly médon, hogy a t6mksds-

fodél @ mindkét refesze atcsisszon a 2) Helyezzen megfelelé edényt a kidobs @ alé.

t5mkadé @ hornyain, maid forgassa el a 3) Vegye ki a t6mksdét @ a betsltényilasbsl @.
tomkédéfedelet @ az éramutaté jarasaval  4) Télise az elskészitett gyimslessket a betélts-
megegyezd irdnyba, amig nem régzil nyilésba @.

megfelelSen. 5) Kapesolja be a késziiléket a be-/kikapcsold

gombbal @ (I pozicid).
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6) Tolja a gyimélcsdket a késziilékbe a témksds @
segitségével enyhe nyomdst kifeijtve.
Kis id8 mdlva a kidobdbdl @ kijon a felapritott
gyimélcs. Ha a témksdst @ nem lehet tovabb
lenyomni, akkor vegye ki és szilkség szerint
t6ltsén be tovabbi gyimélcsdket vagy més
hozzavalékat.

TUDNIVALO

> Ha kiilénféle gyimélcsdkbél/hozzavalékbdl
szeretne sorbetet késziteni, akkor a kiilénféle
gyimolcsdket valtakozva helyezze be a betdl-
tényilasba @. Ezzel kdzvetlenil 8sszekeverheti
a gyimdlcsoket.

7) A gyimélessk felapritasat kdvetéen, dllitsa le
a késziiléket a be-/ki kapcsolé @ O dllasba
dllitésaval.

8) Hizza ki a hélézati csatlakozét.

9) Tekerie le a zarésapkat @ és hizza ki dvato-
san a késhengert @ a hengerhdzbsl ©.

10) Kaparja ki késsel vagy hasonlé eszkdzzel a
késhenger @ kései kézétt maradt gyimélcss-
ket, majd tegye azokat is az edénybe.

11) Keverje 6ssze a télban lévé anyagokat.

A sorbet ezzel kész a tdlaldsra.

16

Tisztitas és apolas

ARAMUTESVESZELY

> A készilék tisztitdsa elétt mindig hizza ki

a csatlakozét a csatlakozéaljzatbdl.

A motorblokkot ) semmiképpen sem
szabad folyadékba meriteni és nem
szabad hagyni, hogy folyadék keriljén
a motorblokk @) hdzdba.

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> Bdnjon évatosan a késhengerrel @.

¢

¢

¢

A motorblokkot ® minden haszndlat utdn tisz-
titsa meg nedves kendével. Makacs szennyezé-
dés esetén tegyen kevés kimél8 mosogatészert
a torlékendére. Ezt kévetden torolie dt tiszta
vizes kendével. Ellendrizze, hogy a késziiléken
nem maradt mosogatdszer és az ismételt hasz-
ndlatbavétel elétt a készilék teliesen szaraz.

Tisztitdshoz vegye le a témkddéfedelet @ a
tomksdérsl @.

Mosogassa el a tdmkédét @, a tdmksdsfede-
let @, a késhengert @, a z&résapkdt @ és

a hengerhédzat € enyhén mosogatészeres
langyos vizben.

Ellenérizze, hogy az ismételt haszndlatbavétel
elétt minden alkatrész teliesen megszdradt.

TUDNIVALO

> A tomksdét @, a témkods-fedelet @, a

zérésapkét @ és a hengerhdzat @ moso-
gatégépben is tisztithatja.

Az alkatrészeket lehetéleg a mosogatégép
felsé kosardba helyezze, és igyelien arrq,
hogy az alkatrészek ne szorulhassanak be.
Ellenkezd esetben deformdlédhatnak!
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Tarolas
4 Térolds elétt alaposan tisztitsa meg a késziléket.

4 Akdbelt és a csatlakozédugét tolja be a késziilék
alién 1év8 kabeltdrolé-rekeszbe @.

¢ A késziléket szdraz és tiszta helyen tdrolja.

Garancia és szerviz

A készilékre a vasarlas napjatdl szémitott 3 év
garancidt véllalunk. A késziiléket gondosan gyér-
tottuk, és szdllitds elétt lelkiismeretesen ellendriz-
tik. Kérjik, hogy a vésarlés igazoldséra 8rizze
meg a pénztdri blokkot. Kérjiik, hogy garancia-
igény esetén telefonon forduljon iigyfélszolgdlata-
hoz. Csak ebben az esetben garantdlhatjuk, hogy
dijmentesen tudja bekildeni az érut.

A garancia csak anyag- és gyartdsi hibara vonat-
kozik, nem pedig szdllitési karra, kopésra vagy
térékeny részek (pl. kapcsold vagy elem) sériilé-
sére. A termék kizdrélag magdnhaszndlatra, nem
ipari felhaszndlasra készilt.

A garancia érvényét veszti visszaélésszer( vagy
szakszeritlen kezelés, er8szak alkalmazdasa vagy
olyan beavatkozdsok esetén, amelyeket dltalunk
nem engedélyezett szervizben végeztek el.

Az On térvényben eldirt jogait ez a garancia nem
korldtozza.

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a j6t-
dlléssal. Ez a cserélt és javitott alkatrészekre is
vonatkozik. Az esetlegesen mar a vételkor meglévd
kdrokat és hidnyokat a kicsomagolds utdn azonndl,
de legkésdbb 2 nappal a vésérlas napja utdn
jelezni kell. A garanciaidé lejérta utdn esedékes
javitésok dijkstelesek.

(HW Szerviz Magyarorszdag
Tel.: 0640 102785
E-Mail: kompernass@lidl.hu

IAN 96255

Az Ugyfélszolgalati forrodrét elérhetésége:
hétfétsl péntekig 8.00 és 20.00 éra kdzott (kdzép-
eurdpai id8 szerint)

SSM 200 A1

Artalmatlanitas

Semmi esetre se dobja a
késziléket a haztartasi
hulladékba. A termékre a
2012/19/EU uniés irdnyelv
vonatkozik.
A késziiléket engedélyezett hulladékgyiijté helyen,
vagy a helyi hulladékkezel8 izemnél tudja leadni.
Vegye figyelembe a hatélyos el&irdsokat.
Ha bizonytalan, vegye fel a kapcsolatot a hulle-
dékkezel8vel.

@7 A csomagolds kdrnyezetbardt anyagbdl
%@ készilt, amelyet a helyi hulladékhaszno-

siténdl adhat le.

Gyartja

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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Receptek

FONTOS TUDNIVALO

A receptek sikerét nem garantdljuk. Valamennyi

hozzdvalé és elkészitési méd adata csak hozzd-
vetSleges érték. Egészitse ki a receptajdnlatokat
személyes tapasztalataival.

Tropicana sérbet

Hozzavalék
B kb. 160 g ananész

M 1 narancs

M 1/2 mangé (kb. 100 - 150 g)

Elkészités
Miutén ,A hozzévaldk elékészitése” fejezetben

leirtak szerint elékészitette a hozzdvaldkat:

1) Tegyen felvéliva anandsz-, narancs- és mangé-
darabokat a betdltényildsba @.

2) Az elkésziilt sérbetet még egyszer keverje
Sssze egy kandllal.

Dinnye-bogyésgyimélcs sérbet

Hozzdavalék
M kb. 200 g sargadinnye

B kb. 100 g bogydsgyimélcs-keverék
(pl. erdei bogydsgyimdlcskeverék a
mélyh(tsbsl)

B 2 ev8kandl kékusz- vagy csokolddéreszelék

Elkészités
Miutén ,A hozzévaldk elékészitése” fejezetben
leirtak szerint el8készitette a hozzdavaldkat:

1) Tegyen felvéliva sdrgadinnye-darabokat és
bogydsgyimélcsst a betsltényilasba @.

2) Adja hozzd a sérbethez a kékusz- vagy
csokolddé-reszeléket és az egészet keverje
Sssze egy kandllal.

Bandan-ananasz sorbet

Hozzdvaldk
M 1 bandn
M kb. 160 g anandsz

B 1 ev8kandl kékuszreszelék

Elkészités
Miutén ,A hozzdvaldk elékészitése” fejezetben
leirtak szerint elkészitette a hozzdavaldékat:

1) Tegye a bandnt a betsltényildsba @ és a
tdmkadével @ tolja be a késziilékbe.
Maijd adja hozzd az anandsz-darabokat.

2) Adja hozzd a sérbethez a kdkuszreszeléket
és az egészet keverje &ssze egy kandllal.

Banén sdérbet

Hozzavalék
M 2 bandn
W 60 g enyhén keser( étcsokoladé

Elkészités
Miutén ,A hozzdvaldk elSkészitése” fejezetben
leirtak szerint elékészitette a hozzdvaldkat:

1) Tegyen egy banént a betsltényildsba @.

2) Téltse az enyhén keseri étcsokoladét a betdl-
tényilasba @.
3) Tegye a mdsik bandnt a betsltényilasba @.
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Kivi-mangé sérbet

Hozzdvaldk
W 3 kivi
M 1/2 mangé (kb. 100 - 150 g)

Elkészités

Miutén ,A hozzdvaldk elékészitése” fejezetben
leirtak szerint elékészitette a hozzdvaldkat:

1) Tegye felvéltva a gyimélcsdket a betsltényi-

|agsba @.
2) Az elkésziilt sérbetet még egyszer keverje
3ssze egy kandllal.

Eper-anandsz sérbet

Hozzévalék
B 7 eper
M kb. 160 g anandsz

B 1 ev8kandl kékuszreszelék
Elkészités

Miutén ,A hozzévaldk elékészitése” fejezetben
leirtak szerint elékészitette a hozzdvaldkat:

1) Tegye felvdltva a gyimélcssket a betdltényi-

|agsba @.

2) Adja hozzd a sérbethez a kdkuszreszeléket
és az egészet keverje &ssze egy kandllal.

SSM 200 A1

Pisztacia-bogyésgyiimélcs sérbet

Hozzdvaldk

Ml kb. 100 g bogydsgyimélcs-keverék

(pl. erdei gyimoélcsdk keveréke a mélyhitsbél)

M 1 bandn
W kb. 15 g hdmozott és apritott pisztécia

B 1 vaniliardd

Elkészités
Miutén ,A hozzévalék elékészitése” fejezetben
leirtak szerint el8készitette a hozzdavalékat:

1) Kaparja ki a vaniliardd belsejét, majd kenje
r4 a bandnra.

2) Tegye a banant és a bogyés-gyimécsoket a
betsltényilasba @.

3) Adja hozzd a sérbethez a pisztacidt és az
egészet keverje ssze egy kandllal.

Csokoladé-kivi sérbet

Hozzdavalék

W 4 kivi

W 40 g enyhén keser( étcsokoladé

Elkészités

Miutén ,A hozzdvaldk elékészitése” fejezetben
leirtak szerint elékészitette a hozzdvaldkat:

1) Tegye felvdliva a kivit és az apré darabokra

tort keserd étcsokolddét a betdltényildsba @.

2) Az elkésziilt sérbetet még egyszer keverje
3ssze egy kandllal.
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Eper-korte sorbet

Hozzdavaldk

H kb. 100 g eper
W 2 kérte

Elkészités
Miutén ,A hozzdvaldk el8készitése” fejezetben
leirtak szerint elékészitette a hozzdvaldkat:

1) Tegyen felvéliva eper- és kértedarabokat
a betsltényilasba @.

2) Az elkésziilt sérbetet még egyszer keverje
Sssze egy kandllal.

Oszibarack-banén sérbet

Hozzdvaldk
B 2 8szibarack
M 2 bandn

W fél citrom leve

Elkészités
Miutén ,A hozzévaldk elékészitése” fejezetben

leirtak szerint elékészitette a hozzdvaldkat:

1) Tegyen felvéliva bandn- és 8szibarack-darabokat
a betsltényilasba @.

2) Adja hozzd a citromlevet és az elkészilt sérbetet
még egyszer keverje &ssze egy kandllal.

20
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Uvod

Iskrene Zestitke ob nakupu vase nove naprave.

Odloili ste se za kakovosten izdelek. Navodila za

uporabo so sestavni del izdelka. Vsebujejo pomemb-

ne napotke za varnost, uporabo in odstranjevanije
naprave med odpadke. Preden zaénete izdelek
uporabljati, se seznanite z vsemi napotki o njegovi
uporabi in varnosti. Izdelek uporabljaite le tako,
kot je opisano v navodilih, in samo za navedena
podrogja uporabe. Ob predaiji izdelka tretji osebi
zraven priloZite vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Ta naprava je namenijena izkljuéno izdelavi sorbeta
iz zamrznjenega sadja. Naprava je namenjena
izkljuéno za uporabo v zasebnih gospodinistvih.
Ne uporabljaijte je v poslovne namene.

Vsebina kompleta
Naprava za pripravo sorbefov

Navodila za uporabo

Opis naprave
Stikalo za vklop/izklop
Nastavek za polnjenje
Ohisje valja

Pogonska gred

Valj z nozZi

Potiskalo

Pokrov potiskala
Konéni pokrov

|zmet

Blok motorja

Predal za kabel

06600000000 0C

22

Tehniéni podatki

220-240 V~, 50 Hz
200 W

I=]

Nazivna napetost:
Prikljuéna mo¢:
Razred zailite:

Cas kratkotrajne

uporabe: 2 minuti

Cas kratkotrajne uporabe:

Cas KU (kratkotrajne uporabe) nam pove, kako
dolgo lahko neko napravo uporabljamo, preden se
motor pregreje in poskoduje. Po poteku navedenega
&asa KU mora biti naprava izklopliena priblizno 1
minuto, da se motor lahko ohladi.
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Varnostni napotki

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA

> Napravo prikljuéite samo na po predpisih vgrajeno elektriéno vtiénico z
napetostjo 220-240 V~, 50 Hz.

» Da se izognete nevarnostim, naj vam poskodovane elekiriéne vtice ali elek-
triéne kable takoj zamenjajo poobla$éeni strokovnjaki ali servisna sluzba.

> V primeru motenj pri delovaniju in preden napravo zaénete Cistiti, elektriéni
vti¢ potegnite iz elekiricne vtiénice.

» Elektriéni kabel iz elektri¢ne vti¢nice vedno potegnite za vti€, ne vlecite
samega kabla.

» Elektri¢nega kabla ne prepogibaite ali stiskajte in ga speljite tako, da nihce
ne more stopiti nanj ali se spotakniti cezenj.

~ Naprave ne smefe izpostavljati viagi in je uporabliati na prostem. Ce bi
v ohisje naprave vseeno pritekla tekoéina, elekiriéni vti¢ naprave takoj
potegnite iz elektriéne vti¢nice in napravo dajte v popravilo usposobljenim
strokovnjakom.

> Bloka motorja, elekiriénega kabla ali elekiriénega vtiéa se nikoli ne dotikajte
z mokrimi rokami.

» Ce sta elektriéni kabel ali blok motorja poskodovana, morate napravo dati
v popravilo usposobljenim strokovnjakom, preden jo ponovno uporabite.

» Ohi3ja bloka motorja naprave ne smete odpirati. V tem primeru varnost ni
zagotovljena in jamstvo preneha veljati.

» Napravo takoj po uporabi locite od elektriénega omreZja. Naprava je v
celoti brez elektrike, samo &e elektriéni vtié potegnete iz elektriéne vtiénice.

Bloka motorja naprave nikakor ne smete potopiti v tekocino ali dovoliti,
da v ohisje bloka motorja vdre kakr$na koli tekocina.
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A\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNE POSKODBE!

» Ofroci te naprave ne smejo uporabljati.

» Napravo in njen elekiriéni kabel hranite izven dosega otrok.

» Osebe z omejenimi fiziénimi, zaznavnimi ali dudevnimi sposobnostmi ali
s pomanikljivimi izku$njami in/ali znanjem lahko to napravo uporabljajo
le, Ce jih pri tem nekdo nadzoruje ali jih je pouéil o varni uporabi naprave
in so razumele nevarnosti, ki izhajajo iz uporabe naprave.

» Otroci se z napravo ne smejo igrati.

» Pri delu z ostrimi noZi obstaja nevarnost telesnih poskodb. Po uporabi in
Cis¢enju napravo znova sestavite, da se ne poskodujete na prosto lezecih
nozih. Otrokom preprecite dostop do noZev.

> Napravo in njen elektriéni kabel je treba hraniti izven dosega ofrok.

» Kadar naprava ni pod nadzorom in preden jo zaénete sestavljati, razstavljati
ali &istiti, jo vedno lo¢ite od omreZja.

» Nikoli ne segaijte v odprtine na napravi. Vanje nikoli ne vtikajte nikakr$nih
predmetov, edina izjema so potiskalo in Zivila, ki jih boste predelali.
V nasprotnem primeru ste izpostavljeni veliki nevarnosti nesrece!

» Pred menjavanjem pribora ali dodatnih delov, ki se med delovanjem premi-
kajo, mora biti naprava izklopliena in izkljuéena iz elekiricnega omreZja.

POZOR! MATERIALNA SKODA!

» Ne poskusaijte drobiti ledenih kock s to napravo! To bi privedlo do $kode
na napravi!
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Sestava 8) Elekiri¢ni vti¢ priklopite v elektriéno vtiénico.

1) Z naprave odstranite vse embalazne materiale ~ Naprava je zdaj pripravljena za uporabo.

in morebitne nalepke.
2) Napravo ofistite, kot je opisano v poglavju Priprava sestavin

»Cid&enie in vzdrZevanje«. POZOR! MATERIALNA SKODA!

3) Blok motorja ostavite na ravno podlago. . . T .
) e ®p poclag > Ne predelujte sadja s kod¢icami ali semeni.
4) Valj z nozi @ viaknite v ohije valia ©.
Pogonska gred @ mora pri tem 3trleti skozi
zadnjo odprtino ohigja valja ©.

> Ne predelujte celih orehov.
> Ne predelujte ledenih kock.

5) Konéni pokrov @ privijte na ohisje valiac @
’quol da ie izmet o obrnien navzdol in da ¢ Olupite scdie, kot so banane in kiviii.
konénega pokrova @ ne morete ved vrteti.

4 Iz sadja odstranite semena, koséice in stebla.
Konéni pokrov @ pri tem vrtite v desno.

4 Sadje razrezite na manijse kose, ki jih boste

6] Sestavlieno ohisie valja @ namestite na blok brez tezav vstavili v nastavek za polnjenje @.

motorja ), tako da je polnilni nastavek @ malo

zamaknijen (glejte sliko B na izvle&ni strani). 4 Sestavine, kot je Eokolada v tablici, morate
Nastavki na ohi3ju valia € morajo pri tem prijefi razdrobiti v drobne koscke.

v odprtine na bloku motorja @. Zavrfite ohiSie ¢ Pripravljeno sadje daite v vrecke ali posode
valia @, da je polnilni nastavek @ obrnjen za zamrzovanije in dajte za priblizno 24 ur
navzgor in da se ohije valia € zaskodi (glejte v zamrzovalnik (-18 °C).

sliko C na izvleéni strani).
7) Potiskalo @ vtaknite v nastavek za polnjenje @. m
> Namesto zamrzovanija svezega sadja lahko
m uporabite tudi Ze pripravljeno zamrznjeno
> Pokrov potiskala @ lahko odstranite. sadje.
Za odstranjevanije:
— Pokrov potiskala @ zavrtite v levo toliko, Uporqbq haprave
da ga lahko snamete. 1) Sadje vzemite iz zamrzovalnika priblizno
Za namescanie: 10-20 minut pred uporabo.

— Pokrov pofiskala @ postavite na pofiska- 2) Pod izmet @ postavite primerno skledo.

lo @ tako, da oba nastavka na pokrovu 3) Potiskalo @ vzemite iz nastavka za polnjenje @.
potiskala @ vstavite v odprtini na potiska- 4) V nastavek za polnjenje @ daijte pripravljeno
lu @ in nato zavrtite pokrov potiskala @ sadje.

v desno, da je trdno pritrjen. 5) Napravo vklopite s stikalom za vklop/izklop @

(polozai I).
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6) Sadie s potiskalom @ narahlo potisnite v Eig.‘;’enie in vzdrievqnie

napravo. Cez nekaj ¢asa pride iz izmeta @
zdrobljeno sadje. Ce potiskala @ ne morete NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA

ved potisniti navzdol, ga vzemite ven in na

~ It . v . . . > Cisé i i i

seljo vstavite vec sadja ali sestavin. Pred ¢is€enjem naprave vedno prej povlecite
elektriéni vti€ iz elektriéne vtiénice.

> Kadar zelite izdelati sorbet iz razliénega sad-
ja/sestavin, dajte razli¢no sadje izmenoma
v nastavek za polnjenje @. Sadije se tako
neposredno premesa.

Bloka motorja @) nikakor ne smete potopiti
v tekoéino ali dovoliti, da v ohi3je bloka
motorja ) vdre kakrina koli tekocina.

7) Ko je zdrobljeno vse sadje, ustavite napravo, /\ OPOZORILO! .
tako da stikalo za vklop/izklop @ preklopite NEVARNOST TELESNE POSKODBE!
v poloZaj O. > Bodite previdni pri delu z valiem z nozi @.

8) lzvlecite omrezni vti¢.
) 4 Po vsaki uporabi oéistite blok motorja @ z

9) Odvijte konéni pokrov @ in previdno izvlecite vlazno krpo. V primeru trdovratne umazanije
valj z noZi @ iz ohifja valja @. na krpo daijte nekaj kapljic blagega sredstva za

10) Na primer z nozem posnemite ostanke sadja pomivanje. Potem napravo obrisite s krpo s &isto
med nozi na valju z nozi @ in jih dajte v vodo. Zagotovite, da se na napravi ne nahajajo
skledo. ostanki sredstva za pomivanje in da je naprava

11) Maso premeiaite v skledi. pred ponovno uporabo povsem suha.

Zdaj lahko sorbet postrezete. 4 Za &isenje snemite pokrov potiskala @ s

potiskala @.

4 Potiskalo @, pokrov potiskala @, valj z nozi @,
konéni pokrov @ in ohi3je valia €@ pomijte v
mlagni vodi s sredstvom za pomivanje posode.

4 Poskrbite, da so pred vnoviéno uporabo vsi deli
znova popolnoma suhi.

NAPOTEK

> Obtezilnik @, pokrov obteZilnika @, zakljuéno
kapico @ in valiéno ohisje @ tudi odistite v
pomivalnem stroju.
Dele po moZnosti poloZite v zgornjo ko3aro
pomivalnega stroja in pazite, da se nobeden
del ne zatakne. Drugaée lahko pride do
deformacij.
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Shranjevanje
4 Napravo pred shranjevanjem temeljito ogistite.

4 Kabel in vti¢ potisnite v predal za shranjevanje
kabla @ na spodnii strani naprave.

4 Napravo hranite na &istem in suhem mestu.

Proizvajalec

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernoss.com

Servis

(8D Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

IAN 96255

Dosegljivost telefonske sluzbe za stranke:
Od ponedelika do petka od 8:00 do 20:00 (po
srednjeevropskem &asu)

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom jam&imo Kompernass
Handels GmbH, da bo izdelek v garancijskem
roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno
deloval in se zavezujemo, da bomo ob izpol-
njenih spodaj navedenih pogojih odpravili
morebitne pomanikljivosti in okvare zaradi
napak v materialu ali izdelavi oz. po svoji
presoji izdelek zameniali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike
Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od dneva
nabave.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti poobla3¢enemu
servisu oz. se informirati o nadaljnjih postopkih
na zgoraj navedeni telefonski Stevilki. Svetu-
jemo vam, da pred tem natanéno preberete
navodila o sestavi in uporabi izdelka.
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5. Kupec je dolzan poobla3&enemu servisu
predloZiti garancijski list in racun, kot potrdilo
in dokazilo o nakupu.

6. 'V primeru, da proizvod popravlja nepoobla-
$&eni servis ali oseba, kupec ne more uveljo-
vljati zahtevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oz. nedelovanie izdelka
morajo biti lastnosti stvari same, in ne vzroki,
ki so zunaj proizvajaléeve oz. prodajaléeve
sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz
te garancije, &e se ni drzal prilozenih navodil
za sestavo in uporabo izdelka ali, &e je izdelek
kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrZevan.

8. Jaméimo servisiranije in rezervne dele za mini-
malno dobo, ki je zahtevana s strani zakono-
daje.

9. Obrabni deli oz. potrodni material so izvzeti iz
garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garan-
cije se nahajajo na dveh logenih dokumentih
(garancijski list, racun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izkljuguje pravic
potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti proda-
jalca za napake na blagu.

Prodajalec:
Lidl d.o.0.k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda

Odstranjevanje med odpadke

Naprave nikakor ne
odvrzite med obi¢ajne
gospodinjske odpadke.
Za izdelek velja evropska
direktiva 2012/19/EU.

Napravo oddaijte pri podietju, registriranem za od-
stranjevanje odpadkov, ali pri svojem komunalnem
podiefju za odstranjevanje odpadkov. Upostevaite
trenutno veljavne predpise. V primeru dvoma se
obrnite na najblizje podietie za odstranjevanije

odpadkov.

Embalaza je iz okolju prijaznih materia-

lov, ki jih je mogoc&e odstraniti na krajev-
% nih mestih za recikliranje odpadkov.
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S

Recepti

NAPOTEK

Vsi recepti so brez zagotovila za uspeh.
Vsi podatki o sestavinah in pripravi so priblizni.
Predloge receptov dopolnite s svojimi izku$njami.

Sorbet Tropicana

Sestavine
B pribl. 160 g ananasa

B 1 pomaranca

M 1/2 manga (pribl. 100-150 g)

Priprava

Sestavine pripravite, kot je opisano v poglavju
»Priprava sestaving, nato pa:

1) V nastavek za polnjenje @ dajajte izmenoma
ko3eke ananasa, pomarané in manga.

2) Pripravlieni sorbet $e enkrat preme3aite z Zlico.
Sorbet z melono in jagodiceviem

Sestavine

B pribl. 200 g zimske melone

B pribl.. 100 g jagodigevja
(na primer pripravljena medanica zamrznjenih
gozdnih jagod)

M 2 Zlici nastrganega kokosa ali &okolade

Priprava

Sestavine pripravite, kot je opisano v poglavju

»Priprava sestaving, nato pa:

1) V nastavek za polnjenje @ dajajte izmenoma
kos¢ke zimske melone in jagodicevia.

2) Nastrgani kokos ali &okolado dajte v maso
za sorbet in vse skupaj premesajte z Zlico.
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Sorbet z banano in ananasom

Sestavine
M 1 banana
M pribl. 160 g ananasa

B 1 Zlicka nastrganega kokosa

Priprava

Sestavine pripravite, kot je opisano v poglavju
»Priprava sestaving, nato pa:

1) Banano dajte v nastavek za polnjenje @ in jo
s potiskalom @ potisnite v napravo. Dodaijte
koseke ananasa.

2) Nastrgani kokos dajte v maso za sorbet in vse
skupaj premeiaijte z Zlico.

Sorbet z banano

Sestavine
M 2 banani
W 60 g érne &okolade

Priprava

Sestavine pripravite, kot je opisano v poglavju
»Priprava sestaving, nato pa:

1)V nastavek za polnjenje @ daijte banano.

2) V nastavek za polnjenje @ daite &rno Eoko-

lado.

3) V nastavek za polnjenje @ daite se drugo
banano.
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Sorbet s kivijem in mangom

Sestavine
W 3 kivij
B 1/2 manga (priblizno 100-150 g)

Priprava

Sestavine pripravite, kot je opisano v poglavju

»Priprava sestaving, nato pa:

1) V nastavek za polnjenje @ izmenoma dajajte
sadje.

2) Pripravljeni sorbet $e enkrat premeaite z Zlico.

Sorbet z jagodo in ananasom

Sestavine
M 7 jogod
B pribl. 160 g ananasa

M 1 Zligka nastrganega kokosa

Priprava

Sestavine pripravite, kot je opisano v poglaviju
»Priprava sestaving, nato pa:

1) V nastavek za polnjenje @ izmenoma dajaijte
sadie.

2) Nastrgani kokos dajte v maso za sorbet in vse
skupaj premeiaijte z Zlico.

SSM 200 A1

Sorbet s pistacijami in jagodicevijem

Sestavine

M pribl. 100 g jagodicevja
(na primer pripravljena me3anica zamrznjenih
gozdnih jagod)

W 1 banana

B pribl. 15 g oluplienih sesekljanih pistacij

W 1 strok vanilie

Priprava

Sestavine pripravite, kot je opisano v poglavju
»Priprava sestaving, nato pa:

1) 1z vanilievega stroka postrgaite sredico in jo
razmazite po banani.

2) Banano in jagodicevie dajte v nastavek za
polnjenie @.

3) Pistacije dajte v maso za sorbet in vse skupaj
premesaite z Zlico.

Sorbet s éokolado in kivijem

Sestavine

B 4 kiviji

W 60 g é&rne &okolade
Priprava

Sestavine pripravite, kot je opisano v poglavju
»Priprava sestaving, nato pa:

1) Kivije dajajte izmenoma z zdrobljeno &rmo
&okolado v nastavek za polnjenie @.

2) Pripravljeni sorbet $e enkrat premesaite z Zlico.
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S

Sorbet z malinami in hruskami

Sestavine
M priblizno 100 g malin
M 2 hruski

Priprava
Sestavine pripravite, kot je opisano v poglavju
»Priprava sestaving, nato pa:

1) V nastavek za polnjenje @ izmenoma dajaijte
maline in hrugko.

2) Pripravljeni sorbet $e enkrat premeaite z Zlico.

Sorbet z breskvijo in banano

Sestavine
M 2 breskvi
M 2 banani

B Sok iz polovice limone

Priprava

Sestavine pripravite, kot je opisano v poglaviju
»Priprava sestaving, nato pa:

1) V nastavek za polnjenje @ izmenoma dajaijte
kos¢ke banan in breskev.

2) Dodaijte limonin sok in pripravlieni sorbet 3e
enkrat premesajte z Zlico.

30
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Uvod
Gratulujeme vém k zakoupeni nového pfistroje.

Rozhodli jste se pro vysoce kvalitni vyrobek.
Ndvod k obsluze je sougdsti tohoto vyrobku. Ob-
sahuje ddlezité informace o bezpeénosti, pouziti
a likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se prosim dobfe
seznamte se viemi provoznimi a bezpe&nostnimi
pokyny. Vyrobek pouzivejte pouze pfedepsanym

zpUsobem a pro uvedené oblasti pouziti. PFi pfedd-

vani vyrobku tetim osobdm predeijte spolu s nim
i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Tento pfistroj slouzi vyhradné k vyrobé sorbetu

z mrazeného ovoce. Je uréen vyhradné k pouZiti
v domdcnostech pro soukromé G&ely. Neni uréen
ke komerénimu pouziti.

Rozsah dodavky
Vyrobnik sorbetu

Ndvod k obsluze

Popis pristroje
zapinaé/vypina&
plnici Sachta
téleso vélce
hnaci hfidel
nozovy vdlec
pé&chovadlo

viko pé&chovadla
koncova krytka
vyhoz

motorovy blok

06600000000 0C

prihraddka pro uloZeni kabelu

32

Technické udaje

220-240V ~, 50 Hz
200 W

I1[=]

Jmenovité napéti:
Pfikon:
Ttida ochrany:

Doba nepfetrzitého

provozu: 2 minuty

Doba nepfetrzitého provozu

Doba nepfetrzitého provozu udavg, jak dlouho je
mozné pFistroj provozovat, aniz by se prehidl, a tim
do3lo k poskozeni motoru. Po uvedené dobé nepre-
trzitého provozu se pfistroj musi na cca 1 minutu
vypnout, aby motor mohl vychladnout.
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Bezpecnostni pokyny

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

» Pistroj zapojte vyhradné do sifové zdsuvky, instalované dle predpisd, se
sifovym napétim 220 - 240 V ~, 50 Hz.

» Poskozené zdstréky nebo poskozeny pfivodni kabel nechte ihned vyménit
autorizovanym odbornym personélem nebo zékaznickym servisem -
vyhnete se tim nebezpedi.

» V piipadé funkénich poruch a pred Citénim pfistroje vytahujte zdstréku ze
z4suvky.

» Sifovy kabel vytahujte ze zdsuvky vZdy za zdstréku, nikdy ne za samotny

kabel.

» Sifovy kabel se nesmi ohybat ani stlaéovat a musi se polozZit tak, aby na
néj nikdo nemohl stoupnout ani o néj zakopnout.

» PFistroj nevystavujte vlhkosti ani jej nepouZivejte venku. Pokud presto do
pouzdra pfistroje vnikne kapalina, vytdhnéte ihned zdstréku pfistroje ze
zésuvky a nechte pfistroj opravit kvalifikovanym odbornym persondlem.

> Motorovy blok, sifovy kabel & sifovou zdstréku nikdy nechytejte mokryma
rukama.

» Pokud jsou sifovy kabel nebo motorovy blok poskozeny, musi se pfistroj
nechat opravit kvalifikovanym persondlem, nez jej opét pouZijete.

» Pl&3f motorového bloku pfistroje se nesmi otvirat. V takovém pfipadé neni
zaruéena bezpednost a zanikd zaruka.

> |hned po pouziti odpoijte pfistroj od elekirické sité. Pouze tehdy, je-li sitové
zastréka vytaZena ze sifové zasuvky, je pfistroj plné odpojen od proudu.

@ Motorovy blok pfistroje nesmite v Zadném pfipadé namécet do tekutin
a také se nesmi dostat Zddné kapaliny do krytu motorového bloku.
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/A VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

P

> Tento pfistroj nesmi pouZivat déti.

>

>

Uchovdveijte pfistroj a sifovy kabel mimo dosah déti.

Osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi
&i nedostatkem zku3enosti a/nebo znalosti mohou pouZivat tento pfistroj
pouze tehdy, pokud jsou pod dohledem nebo pokud byly pouceny o bez-
pecném pouzivdni pfistroje a porozumély z toho vyplyvajicimu nebezpedi.
Déti si nesmi s pfistrojem hrat.

Pfi manipulaci s ostrymi noZi hrozi nebezpedi poranéni. Po pouZiti a vy<isténi
pristroj opét sestavte, aby nedoslo k poranéni o volné lezici noze. Noze
uloZte mimo dosah déti.

Pfistroj a jeho pfivodni kabel se musi uchovévat mimo dosah déti.

Pristroj se pfi chybéjicim dohledu a pfed montézi, demontézi nebo &isténim
musi vzdy odpoijit od sit8.

Nikdy se nedotykeijte otvor( v pfistroji. Nikdy do nich nevklddeite jakékoliv
predméty - s vyjimkou péchovadla a potravin, uréenych ke zpracovani.

Jinak hrozi znaéné nebezpedi poranénil

Pfed vyménou pfisludenstvi nebo dodatecnych dil0, které se béhem provozu
pohybuiji, musi byt pFistroj vypnuty a odpojeny od elektrické sité.

POZOR! VECNE SKODY!

>

34

Nesnazte se rozdrtit kostky ledu timto pfistrojem! Vedlo by to k poskozeni
pristroje!
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Sestaveni 8) Zasuhte zdstréku do sitové zdsuvky.
1) Odstrafite z pfistroje viechen obalovy material ~ Nyni je pfistroj pfipraveny k provozu.
a pripadné nélepky. . X
2) Pristroj vycistéte tak, jak je uvedeno v kapitole Priprava mgredlena
Citéni a drzba’ POZOR! VECNE $KODY!
3) Motorovy blok @ postavte na rovny podilad. > Nezpracovdveijte ovoce s peckami nebo jédry.
4) Zastrete nozovy vélec @ do télesa vélce ©.
Hnaci hiidel @ musi pritom vycnivat pres zadni
otvory t&lesa vélce ©.

> Nezpracovdveite celé ofechy.

> Nezpracovdveijte ledové kostky.

5) Koncovou krytku @ nasroubuijte na téleso
vélce @ tak, aby vyhoz @ ukazoval smérem 4 Ovoce, jako jsou bandny nebo kiwi, oloupeite. Ccz
dold a koncovou krytkou @ nebylo mozné,
vice otdéet. Otdéeite pfitom koncovou
krytkou @ ve sméru hodinovych ru¢icek.

4 Z ovoce odstraiite pecky, jGdra nebo stonky.

4 Nakrdjejte ovoce na malé kousky, aby se vesly

bez problémd do plnici sachty @.
6) Zastréte namontované téleso valce €@ do moto- P P Y

rového bloku { tak, aby plnici 3achta @ byla ¢ Pfisady, jako je blokové cokoldda, se musi

mirné presunutd (viz obrézek B na vyklapéci rozdrtit na malé kousky.
strané). Aretace na télese valce €@ musi pfi- 4 Deite pripravené ovoce do mraziciho sacku
tom zapadat do vyhloubenin na motorovém nebo plechovky a umistéte je do mrazéku na
bloku . Téleso vdlce @ otolte tak, aby plnici cca 24 hodin (-18 ° C).
Sachta @ ukazovala smérem nahoru a téleso —
vélce @ zapadl (viz obrdzek C na vyklapéci UPOZORNENI
strané). > Misto toho, Ze zamrazite cerstvé ovoce,
7) Vlozte péchovadlo @ do plnici 3achty @. mizete pouzit také uz hotové hluboce
—— zamrazené ovoce z mrazdku.
UPOZORNENI
> Viko péchovadla @ Ize odebrat. Pouzivani pFl'stroie
K odebrani: 1) Pfedtim, neZ ovoce pouzijete, jej vyjméte
— Ofééeite vikem péchovadla @ tak dlouho cca 10 - 20 minut z mrazdku.
proti sméru hodinovych rucicek, ez jej 2) Postavte pod vyhoz @ vhodnou misku.
bude moZno odebrat. 3) Vyjméte péchovadlo @ z plnici 3achty @.

K nasazeni: 4) Deijte pfipravené ovoce do plnici 3achty @.

— Nasadte viko péchovadla @ na pécho- 5)
vadlo @ tak, aby obé aretace na viku
péchovadla @ prokluzly vyhloubeninami
na péchovadle @ a poté ofocte viko pé-
chovadla @ ve sméru hodinovych ru¢ic¢ek
tak, aby pevné dosedalo.

Zapnéte pfistroj zapinagem/vypinagem @
(pozice 1).
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6) Pomoci péchovadla @ posouveijte ovoce za
mirného tlaku do pfistroje. Po né&jaké dobé
vyijde z vyhozu @ rozdrcené ovoce. Pokud
péchovadlo @ nelze tlait déle doli, vyjméte
ho a doplate v pfipadé potteby, dalsi ovoce
nebo pFisady.

UPOZORNENI

> Pokud chcete vyrobit sorbet z roznych druhd
ovoce/z riznych pfisad, dejte rizné druhy
ovoce sttidavé do plnici Sachty @. Tak se
ovoce piimo promichd.

7) Jakmile je rozdrceno veskeré ovoce, zastavte
pristroj uvedenim zapinace/vypinace @ do
pozice O.

8) Vytdhnéte sifovou zdstreku ze zasuvky.

9) Odsroubujte koncovou krytku @ a opatrné
vytdhnéte nozovy vélec @ z télesa vdlce ©.

10) Nozem nebo pod. sedkrdbnéte zbytky ovoce,
nachdzejici se mezi noZi na nozovém vélci @
a dejte tyto také do misy.

11) Smichejte celou masu v mise.

Nyni sorbet mizZete poddvat.
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Cisténi a udrzba

NEBEZPECi URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM

> Nez zadnete pfistroj Cistit, vytahnéte vzdy
sifovou zdstréku ze sitd.

Motorovy blok @ nesmite v Z4dném pfi-
padé namécet do tekutin a také se nesmi
dostat Zadné kapaliny do krytu motorové-

ho bloku (.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

> Budte opatrni pfi zachdzeni s nozovym
vélcem @.

4 Po kazdém pouziti vycistéte motorovy blok @
navlh&enym hadfikem. U tvrdosijnych skvrn na-
kapeijte na hadfik nékolik kapek jemného myciho
prostfedku. Poté opléchnéte istou vodou.
Ubezpette se, Ze se v pristroji nenachdzi zbytky
myciho prostfedku, a Ze pfistroj je zcela suchy
pred novym pouzitim.

4 Sejméte k &isténi viko péchovadla @ z pécho-

vadla Q.
4 Omyite péchovadlo @, viko pé&chovadla @,

nozovy vdlec @, koncovou krytku @ a t&leso
vélce @ ve vlazné vodé s trochou myciho
prostiedku.

4 Ujistéte se, ze pred op&tovnym pouzitim jsou
viechny &asti opét zcela suché.

UPOZORNENI

> P&chovadlo @, viko péchovadla @, konco-
vou krytku @ a t&leso vdlce @ mizZete myt
také v my&ce na nadobi.
Polozte dily, pokud je to mozné, do horni
prihrédky myeky a dbeite na to, aby z&dny
z dil& nebyl priskfipnuty. Jinak mdze dojit k
deformacim.
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Skladovani

4 Pred ulozenim pfistroj dokladné vygistéte.

¢ Zasuhte kabel a zastreku do prihradky pro
uloZeni kabelu @ na spodni strané pfistroje.

4 Pfistroj uloZte na Cistém a suchém mists.

Zaruka a servis

Na tento pfistroj ziskdvéate zaruku v trvéni 3 let
od data zakoupeni. PFistroj byl vyroben peglivé
a pfed doddanim byl svédomité odzkougen.
Uschoveijte si prosim pokladni listek jako doklad
o ndkupu. V pfipadé uplatiiovani zaruky se spojte
telefonicky se servisni provozovnou. Pouze tak
Ize zajistit bezplatné zasldni vaseho zboZi.

Zaruéni plnéni se vztahuje pouze na vady materidlu
nebo vyrobni vady, nikoliv viak na 3kody zpisobené
pfi dopravé, na opotfebitelné dily nebo poskozeni
rozbitnych sou&ésti, napf. spinact nebo akumulé-
tord. Vyrobek je uréen jen pro soukromé Géely a ne
pro komeréni pouZiti.
Pfi nespravném a neodborném pouzivani, pfi pouZiti
nésili a pfi zdsazich, které nebyly provedeny nasimi
autorizovanymi servisnimi provozovnami, zdruéni
néroky zanikaji.
Vase préava vyplyvaijici ze zdkona nejsou touto
zérukou omezena.
Zaruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuie.
To plati i pro vymé&néné a opravené souédsti.
Poskozeni nebo vady vyskytujici se jiz pfi ndkupu
vyrobku je nutno ozndmit ihned po vybaleni,
aviak nejpozdéji do dvou dnd od data ndkupu.
Po uplynuti zaruéni doby podléhaii veskeré opravy
poplatkim.
(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

IAN 96255

Dostupnost horké linky:
pondéli az patek 8:00 hod. - 20:00 hod. (SEC)
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Likvidace
P¥istroj v Zadném pripadé
nevyhazujte do béiného
domovniho odpadu. Tento
vyrobek podléha evropské
smérnici €. 2012/19/EU.
Pristroj predeite k likvidaci odborné firm& opravnéné
k naklédani s odpady nebo vyuzijte moznost likvi-
dace zajidfovanou obci. Dodrzujte aktudlné platné
predpisy. V pfipad& pochybnosti se informuijte ve
sb&rném dvore.

@7 Obal se sklada z ekologickych materi-
%@ alu, které Ize v komundlnich sbérnych

dvorech odevzdat k recyklaci.

Dovozce

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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Recepty

UPOZORNENI

Recepty bez zaruky. Viechny Gdaje o pfisadach
a o pripravé jsou pouze orientaéni. Doplfte tyto
navrhované recepty o své vlastni zkusenosti.

Sorbet Tropicana

Ingredience
M cca 160 g ananasu

B 1 pomeranc

M 1/2 manga (cca 100 - 150 g)

Priprava
Poté, co jste pfipravili ingredience tak, jak je popséno
v kapitole , PFiprava ingredienci”:

1) Deijte sttidavé kusy ananasu, pomerance
a manga do plnici 3achty @.

2) Promichejte vznikly sorbet je3té jednou |Zici.

Sorbet z melounu
a bobulovitych plodd

Ingredience

H cca 200 g medového melounu

B cca 100 g smési bobulovitého ovoce
(napt. smés lesnich plodd z mraznicky)

B 2 PL strouhaného kokosu nebo &okolédy

Pfiprava

Poté, co ste pfipravili ingredience tak, jak je popséno

v kapitole , Pfiprava ingredienci”:

1) Deite stfidavé kusy melounu a bobulovitého
ovoce do plnici 3achty @.

2) Pridejte nastrouhany kokos nebo nastrouhanou
&okolddu do masy sorbetu a vie promicheite
|Zici.

38

Sorbet z ananasu a banédnu

Ingredience
M 1 bandn
B cca 160 g ananasu

B 1 CL nastrouhaného kokosu

Pfiprava

Poté, co jste pripravili ingredience tak, jak je popsdéno

v kapitole , Pfiprava ingredienci”:

1) Dejte bandny do plnici Sachty @ a posouveijte
ie p&chovadlem @ do pristroje. Az poté pfidejte
kusy ananasu.

2) Pridejte nastrouhany kokos do masy sorbetu
a vie promicheijte |Zici.

Bandanovy sorbet

Ingredience

M 2 bandny
H 60 g hotké &okolady

Priprava

Poté, co ste pfipravili ingredience tak, jak je popséno
v kapitole , PFiprava ingredienci”:

1) Deijte bandny do plnici 3achty @.

2) Deite hotkou éokolédu do plnici $achty @.

3) Deite druhy bandn do plnici $achty @.

SSM 200 A1
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Sorbet z kiwi a manga

Ingredience

W 3 kiwi

M 1/2 manga (cca 100 - 150 g)

Pfiprava

Poté, co jste pripravili ingredience tak, jak je popséno
v kapitole , Pfiprava ingredienci”:

1) Deite stfidavé ovoce do plnici 3achty @.

2) Promichejte vznikly sorbet je3té jednou |Zici.
Sorbet z ananasu a jahod

Ingredience
B 7 johod
B cca 160 g ananasu

B 1 CL nastrouhaného kokosu

Priprava

Poté, co jste pFipravili ingredience tak, jak je popséno
v kapitole , PFiprava ingredienci”:

1) Deite stfidavé ovoce do plnici 3achty @.

2) Pridejte nastrouhany kokos do masy sorbetu
a vie promicheite |Zici.

SSM 200 A1

Sorbet s pistaciemi
a bobulovitym ovocem

Ingredience

M cca 100 g smési bobulovitého ovoce
(napF. smés lesnich plodd z mraznigky)

M 1 bandn
M cca 15 g oloupanych a nasekanych pistécit

W 1 vanilkovy lusk

Pfiprava
Poté, co jste pripravili ingredience tak, jak je popsdno
v kapitole , Pfiprava ingredienci”:

1) Vyskrabte vanilkovou duZinu z vanilkového
lusku a potfete ji bandn.

2) Deijte bandn a bobulovité ovoce do plnici
achty @.

3) Pridejte pistdcie do masy sorbetu a vie promi-
chejte |Zici.

Sorbet z kiwi a éokolady

Ingredience

W 4 kiwi

W 40 g hotké cokolady

Pfiprava

Poté, co jste pripravili ingredience tak, jak je popsdéno
v kapitole , Pfiprava ingredienci”:

1) Deite kiwi stfidavé s rozdrcenou hotkou &okold-
dou do plnici 3achty @.

2) Promichejte vznikly sorbet je3té jednou |Zici.
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Sorbet z malin a hrusek

Ingredience

M cca 100 g malin
W 2 hrusky

Pfiprava

Poté, co jste pripravili ingredience tak, jak je popsano
v kapitole , Pfiprava ingredienci”:

1) Deijte stfidavé maliny a hrusky do plnici 3achty @.

2) Promicheijte vznikly sorbet je3té jednou IZici.
Sorbet z broskvi a banéanu

Ingredience
W 2 broskve
W 2 bandny

M sfava z poloviny citronu

Priprava

Poté, co jste pfipravili ingredience tak, jak je popséno

v kapitole , PFiprava ingredienci”:

1) Deite stfidavé bandny a kousky broskve do
plnici 3achty @.

2) Pridejte citronovou $favu a promicheijte vznikly
sorbet je3t& jednou |Zici.

40
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Uvod

Srdeéne vam gratulujeme ku kipe vésho nového
pristroja.

Touto kipou ste sa rozhodli pre vysokokvalitny vy-
robok. Ndvod na obsluhu je siéasfou tohto vyrobku.
Obsahuje délezité upozornenia tykajice sa bez-
pecnosti, pouzivania a znedkodnenia. Pred pouzi-
vanim vyrobku sa obozndmte so vetkymi pokynmi
na obsluhu a bezpe&nostnymi upozorneniami.
Vyrobok pouzivajte iba podla popisu a v uvedenych
oblastiach pouzitia. Pri postipeni vyrobku tretej
osobe jej s nim odovzdaite aj vietky podklady.

Pouzivanie v sulade s uréenim

Tento pristroj sl6Zi vyluéne na pripravu sorbetov

z mrazeného ovocia. Je uréeny vyluéne na pouzi-
vanie v stkromnych domdcnostiach. Nepouzivajte
ho komeréne.

Rozsah dodavky
pristroj na pripravu zmrzliny

ndvod na obsluhu

Popis zariadenia
spinad zap./vyp.
plniaca 3achta

teleso valca

hnaci hriadel

valec s nozmi
vilé&adlo

kryt vilé&adla

koncovy uzéver
vytlaéaci diel

blok motora

06600000000 C

odkladacia priehradka na kdbel

42

Technické udaje
220-240V ~, 50 Hz

Menovité napdtie:

Prikon: 200 W
Trieda ochrany: =]
Doba KP: 2 mindty
Cas KP:

Doba KP (kratkej prevédzky) udéva, ako dlho
je mozné prevadzkovat pristroj bez toho, aby
sa motor prehrial a poskodil. Po uvedenom &ase
kratkodobej prevédzky musi pristroj zostaf cca 1
minGtu vypnuty, aby mohol motor vychladnu.

SSM 200 A1
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Bezpecnostné upozornenia

NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM

> Pristroj zapojte len do elektrickej zasuvky s napatim 220 - 240V ~,
50 Hz naindtalovanej podla predpisov.

» Poskodend zéstreku alebo siefovy kdbel nechajte ihned  vymenit kvalifikova-
nym a autorizovanym personélom alebo v zékaznickom servise, aby
ste zabrénili nebezpedenstvu.

» Pri prevédzkovych poruchdch a pred Eistenim pristroja vytiahnite zastréku
z elektrickej zasuvky.

» Siefovy kébel vyfahujte z elektrickej zasuvky vzdy za zdstréku, nikdy nefa-
hajte za samotny kébel.

> Neohybajte ani nestldéajte siefovy kébel, a vedte ho tak, aby naf nikto
nemohol stdpif, ani sa ofi potknuf.

> Pristroj nesmiete vystavit vlhkosti ani ho pouzZivaf v exteriéri. Ak by do telesa
pristroja predsa len vnikla kvapaling, ihned’ vytiahnite zastreku pristroja
z elektrickej zasuvky a nechaite pristroj opravif kvalifikovanym odbornym
persondlom.

> Blok motora, siefovy kdbel a elektrickd zéstréku nikdy nechytajte mokrymi
rukami.

» Ked je siefovy kdbel alebo blok motora poskodeny, musite pristroj pred
jeho opatovnym pouzitim nechat opravif odbornym persondlom.

> Kryt bloku motora pristroja nesmiete otvdrat. V takom pripade je ohrozend
bezpecnost a zanikne zéruka.

» Po pouziti pristroj ihned’ odpojte od elektrickej siete. Len ked' vytiahnete
zdstréku z elektrickej zasuvky, je pristroj plne odpojeny od pridu.

@ Blok motora pristroja v Ziadnom pripade nepondraite do tekutin
a zabrdriite vniknutiu tekutin do telesa bloku motora.
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A\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

>

>

>

Tento pristroj nesmd pouZivat deti.

Pristroj a jeho siefovy kdbel uskladnite mimo dosahu deti.

Tento pristroj mé&Zu pouzival osoby so znizenymi fyzickymi, senzorickymi
alebo mentélnymi schopnosfami, pripadne s nedostatoénymi skisenostami
a/alebo znalostami, ak st pod dohladom, alebo ak boli dostatoéne pouce-
né o bezpe&nom pouzZivani pristroja a pochopili z toho vyplyvajice rizikd.
Deti sa nesm0 hraf s pristrojom.

Pri prdci s ostrymi noZmi hrozi nebezpecenstvo Grazu. Po pouZiti a oéisteni
znova zlozZte pristroj, aby ste sa neporanili o volne leZiace noze.
Zabezpecte, aby sa k nozom nedostali deti.

Pristroj a jeho pripojny kébel musite uchovavat mimo dosahu deti.

Pokial pristroj nie je pod dohladom, pred zloZenim a rozloZenim alebo
Cistenim ho musite vZdy odpojit od siete.

Nikdy nesiahaijte do otvorov na pristroji. Nikdy dof nevkladaijte cudzie
predmety - s vynimkou vilééadla a spracovévanych potravin. V opaénom
pripade hrozi velké nebezpecenstvo Grazu!

Pred vymenou prisluenstva alebo pridavnych dielov, ktoré sa pocas pre-
vadzky pohybujd, sa musi pristroj vypnit a odpojit od elekirickej siete.

POZOR! VECNE SKODY!

>

44

Nikdy sa nepokdiaijte drvif [adové kocky v tomto pristroji. To mé za ndsledok
poskodenie pristroja.
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Zlozenie 8) Zastrete elekirickd zastreku do zasuvky.

1) Z pristroja odstrarite vietky obalové materidly Pristroj je teraz pripraveny na prevédzku.

a pripadné ochranné félie.
2) Pristroj istite tak, ako je uvedené v kapitole Priprava prlsqd

(Cistenie a Gdrzba”. POZOR! VECNE $KODY!

3) Postavte blok motora @ na rovny podklad. e s . .
) © YP > Nespracovdvaite Ziadne ovocie s késtkami

4) Zasufte valec s nozmi @ do telesa valca @. alebo jadrami.
Hnaci hriadel @ musi pritom vyénievat cez

’ > Nespracovdvaijte celé orechy.
zadny otvor telesa valca @.

> Nespracovavaite kocky [adu.

5) Naskrutkujte koncovy uzaver @ na teleso
valca @ natolko, aby vytlééaci diel @ sme-
roval nadol a koncovy uzéver @ sa vz nedal 4 O3dpte ovocie ako bandny alebo kivi.
otééaf. Otéaite pritom koncovy uzéver @ 4 Z ovocia odstrénte jadrd, késtky alebo stonky.

v smere hodinovych ruéigiek.
4 Ovocie nakréjajte na malé kusky, aby sa dali

6) Nastréte zmontované teleso valca @ do bloku bez problémov vlozif do plniacej sachty @.

motora () tak, aby bola plniaca 3achta @

trocha posunutd (pozri obrazok B na roztvéra- ¢ Prisady ako tabulkovd éokoldda sa musia

cej strane). Aretdcie na telese valca €@ musia roztlcf na malé kosky.

pritom dosadaf do vyrezov na bloku motora @. ¢ Naplite pripravené ovocie do mraziacich vreciek
Ototte teleso valca @ tak, aby plniaca Sachta @ alebo plechoviek a ulozte ho na priblizne 24
smerovala nahor a teleso valca @ zaskocilo hodin do mraziarenského boxu (-18 °C).

(pozri obrdzok C na rozivéracej strane).
7) Zastréte vilaéadlo @ do plniacej sachty @.
> Namiesto mrazenia &erstvého ovocia mdzete
pouzit aj hotové zamrazené ovocie z mraz-
> Kryt vilééadla @ sa méze odobraf. nicky.
Odobratie krytu:

— Oftééaite kryt vildeadla @ proti smeru Pouzivanie pristroja

hodinovych rugiciek, dokial sa bude 1) Ovocie vyberte cca 10 - 20 mindt pred pouzi-
mbet odobrat. tim z mraziaceho boxu.
Nasadenie krytu: 2) Pod vytldéaci diel @ polozte vhodni misku.
— Nasadte kryt vild¢adla @ na viléeadlo @ 3) Odoberte vilaadlo @ z plniacej Sachty @.
tak, aby obidve aretécie na kryte vilaéad- 4) Vlozte pripravené ovocie do plniacej 3achty @.

lc @ prech(?c}zgli cez V)'Ir?%y na vilééadle @ 5)
a potom oté&ajte kryt vildcadla @ v smere
hodinovych rugiciek, aby pevne dosadal.

Zapnite pristroj pomocou spinaéa zap./vyp. @
(poloha ).
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6) Zasufite ovocie pomocou vildéadla @ lahkym
tlakom do pristroja. Po ur&itom ase vychadza
z vytla&acieho dielu @ rozdrvené ovocie.
Ak sa vz vildéadlo @ nedd viac zatladif nadol,
vyberte ho a naplite, ak si to Zelate, edte dalie
ovocie alebo prisady.

UPOZORNENIE

> Ak chcete pripravif sorbet z réznych druhov
ovocia/prisad, striedavo priddvajte rézne
druhy ovocia do plniacej Sachty @. Ovocie
sa tak priamo premie3a.

7) Ked je v3etko ovocie rozdrvené, vypnite pristroj
posunutim spinaca zap./vyp. @ do polohy O.
8) Vytiahnite z&streku.

9) Odskrutkujte koncovy uzdver @ a opatrne
vytiahnite valec s nozmi @ z telesa valca @.

10) Pomocou noza alebo pod. zoskrabte zvysky
ovocia, ktoré sa nachddzaji medzi nozmi na
valci s nozmi @, a pridajte ich do misky.

11) Premie3ajte masu v miske.

Teraz mézZete sorbet servirovat.
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Cistenie a Udriba

NEBEZPECENSTVO ZASAHU
ELEKTRICKYM PRUDOM

> Skér nez zacnete pristroj &istif, vytiahnite
zdstreku z elektrickej zasuvky.

Blok motora @) nesmiete v Ziadnom pripade
pondraf do kvapalin a musite zabranif
vniknutiu kvapalin do telesa bloku mo-

tora .

A\ VYSTRAHA!
NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Pri manipuldcii s valcom s nozmi @ postupuite
mimoriadne opatrne.

4 Vycistite blok motora @ po kazdom pouzivani
pomocou vlhkej utierky. Pri odolnych negistotach
naneste na navlh&eny utierku jemny &istiaci pro-
striedok. Potom ofrite &istou vodou. Presvedcte
sa, Ze sa na pristroji nenachddzajo Ziadne
zvysky umyvacieho prostriedku a Ze pristroj je
pred opakovanym pouzivanim Uplne suchy.

4 Pri cisteni odoberte kryt vilaéadla @ z vtlaéad-
lo @.
4 Opldchnite vilécadlo @, kryt viléeadla @,

valec s nozmi @, koncovy uzaver @ a teleso
valca @ vo vlaznej vode s trochou jemného
&istiaceho prostriedku.

4 Ubezpecte sa, Ze pred opétovnym pouzitim so
vietky diely znova kompletne suché.

UPOZORNENIE

> Vilédéadlo @, kryt viléeadla @, koncovy
vzéver @ a teleso valca @ mébzete Cistit aj v
umyvacke riadu.
Jednotlivé &asti vlozte, ak je to mozné, do
horného kosika umyvaeky riadu a dbaijte na
to, aby sa ziadna &asf nezasekla. Inak by sa
mohli zdeformovaf.
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Skladovanie
4 Pred odlozenim pristroj dékladne vy<istite.

¢ Zastréte kdbel a zdéstreku do odkladacej prie-
hradky na kébel @ na spodnej strane pristroja.

4 Pristroj uskladnite na &istom a suchom mieste.

Zaruka a servis

Na tento pristroj poskytujeme zdruku 3 roky od
ddtumu zakdpenia. Pristroj bol starostlivo vyro-
beny a pred expediciou dékladne preskdsany.
Pokladnigny blok si uschovaijte ako doklad o za-
kipeni. V pripade uplatnenia zéruky telefonicky
kontaktujte v&3 servis. Len tak sa dé zabezpeéit
bezplatné odoslanie vasho tovaru.

Zéruka sa vzfahuje len na chyby materidlu a vyroby,
nie na 3kody spdsobené prepravou, opotrebenim
ani na poskodenia krehkych &asti, ako su spinage
alebo akumulétory. Vyrobok je uréeny len na sik-
romné a nie na komeréné pouZitie.

Zéruka stréca platnost pri nespravnom a neodbor-
nom zaobchddzani, pri pouZiti nésilia a pri zésa-
hoch, ktoré neboli vykonané nasim autorizovanym
servisom.

Vase préva vyplyvajice zo zdkona nie si touto
zérukou obmedzené.

Zé&ruéné plnenie nepredlzuje zaruéni dobu. To
plati tiez pre ndhradné a opravené diely. Pripadné
chyby a nedostatky zistené uz pri zakipeni musite
nahlésit ihned po vybaleni, najneskér viak do
dvoch dni od datumu zakipenia. Opravy vykona-
né po uplynuti zruénej doby sa musia zaplatit.

(5K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

IAN 96255

Dostupnost hotline:
pondelok az piatok od 8:00 hod. - 20:00 hod.
(SEC)
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Zneskodnenie
Pristroj v Ziadnom pripade
nehadzte do beiného
komundlneho odpadu.
Na tento vyrobok sa

vzta-huje eurépska smerni
€.2012/19/EU.

Pristroj znedkodnite odovzdanim v autorizovanej

ca

prevédzke na likvidaciu odpadov alebo vo vasej
komundlnej zberni odpadov. DodrZiavaite pritom
aktudlne platné predpisy. V pripade pochybnosti

kontaktujte vasu zberfiu odpadov.

Obal sa skladé z ekologickych mater

%:@ lov, ktoré mézete likvidovaf v miestnych

recyklagnych zberniach.

Dovozca

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com

iG-
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Recepty

UPOZORNENIE

Recepty bez zdruky. V3etky informécie o prisa-
ddch a priprave st orientagné. Doplfite si tieto
recepty o vade vlastné skisenosti.

Sorbet Tropicana

Prisady

B cca 160 g anandsu
B 1 pomarané

M 1/2 manga (cca 100 - 150 g)

Priprava

Potom, &o s0 prisady pripravené podla postupu
uvedeného v kapitole ,Priprava prisad”:

1) Striedavo pridévaijte kisky anandsu, pomaran-
&ov a manga do plniacej $achty @.

2) Pripraveny sorbet este raz premie3aite lyZicou.

Sorbet z meléna a bobul'ovitého
ovocia

Prisady

M cca 200 g cukrového meléna

B cca 100 g zmesi bobulovitého ovocia
(napr. zmes lesného bobulovitého ovocia
z mraznicky)

B 2 polievkové lyZice strdhaného kokosu alebo
strhanej &okolddy
Priprava
Potom, &o s0 prisady pripravené podla postupu
uvedeného v kapitole ,Priprava prisad”:
1) Striedavo pridavaite kisky cukrového meléna
a bobulovitého ovocia do plniacej $achty @.

2) Do sorbetovej masy pridaite stréhany kokos
alebo strohant Eokolddu a vietko premiesajte
lyZicou.
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Bandanovo-anandsovy sorbet

Prisady

M 1 bandn

B cca 160 g anandsu

B 1 ClL stréhaného kokosu

Priprava

Potom, &o sU prisady pripravené podla postupu
uvedeného v kapitole ,Priprava prisad”:

1) Do plniacej Sachty @ vlozte banan a pomocou
vildéadla @ ho zastvaite do pristroja.
Potom pridaite kisky anandsu.

2) Do sorbetovej masy pridajte stréhany kokos
a vietko premiedajte lyZicou.

Bandanovy sorbet

Prisady
M 2 bandny
W 60 g horkej &okolady

Priprava

Potom, &o s0 prisady pripravené podla postupu
uvedeného v kapitole ,Priprava prisad”:

1) Do plniacej 3achty @ vlozte jeden banan.
2) Do plniacej Sachty @ vlozte horki okolddu.
3) Do plniacej 3achty @ vlozte druhy bandn.

SSM 200 A1



SILVERCREST’

Sorbet z kivi a manga Pistaciovo-bobulovy sorbet

Prisady Prisady

B 3 kivi B cca 100 g zmesi bobulovitého ovocia

B 1/2 manga (cca 100 - 150 g) (napr. zmes lesného bobulovitého ovocia
z mraznicky)

Priprava B 1 bandn

Potom, &o s0 prisady pripravené podla postupu

M cca 15 g oldpanych a nasekanych pistdcii
uvedeného v kapitole ,Priprava prisad”:

M 1 vanilkovy struk
1) Do plniacej 3achty @ striedavo vkladaite
ovocie. Priprava

2) Pripraveny sorbet este raz premielaijte lyZicou.  Potom, &o su prisady pripravené podla postupu

uvedeného v kapitole ,Priprava prisad”:

Jahodovo-anandsovy sorbet 1) Z vanilkového struku vyZkrabte vanilkovi

Prisady duzinu a natrite ju na banan.

B 7 jchod 2) Do plniacej 3achty @ pridajte bandn a bobule.

3) K sorbetovej mase pridajte pistacie a vietko

B cca 160 g anandsu -
premiedajte lyZicou.

B 1 CL stréhaného kokosu
Sorbet z éokolady a kiwi

Priprava
Potom, &o s0 prisady pripravené podla postupu Prisady
uvedeného v kapitole ,Priprava prisad”: B 4 kivi
1) Do plniacej 3achty @ striedavo vkladaite B 40 g horkej &okolédy
ovocie.
2) Do sorbetovej masy pridaite stréhany kokos Priprava
a vietko premiesaite lyZicou. Potom, &o s0 prisady pripravené podla postupu

uvedeného v kapitole ,Priprava prisad”:

1) Do plniacej 3achty @ striedavo vkladaite kivi
a rozdrobent horkd Eokolddu.

2) Pripraveny sorbet este raz premie3aite lyZicou.
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Malinovo-hruskovy sorbet

Prisady

M cca 100 g malin
W 2 hrusky

Priprava

Potom, &o sU prisady pripravené podla postupu

uvedeného v kapitole ,Priprava prisad”:

1) Do plniacej Sachty @ striedavo pridavaite
maliny a hrusky.

2) Pripraveny sorbet este raz premiesaite lyZicou.

Broskynovo-bananovy sorbet

Prisady
W 2 broskyne
W 2 bandny

M sfava z polovice citréna

Priprava

Potom, &o sU prisady pripravené podla postupu
uvedeného v kapitole ,Priprava prisad”:

1) Do plniacej Sachty @ striedavo pridavaite
bandn a kdsky broskyne.

2) Pridajte citrénovi $favu a pripraveny sorbet
este raz premiedaite lyZicou.
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen
Gerdates.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt
entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Bestand-
teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkis an
Dritte mit aus.

BestimmungsgemdaBer
Gebrauch

Dieses Gerdt dient ausschlieBBlich der Herstellung
von Sorbet aus gefrorenen Friichten. Dieses Gerdt ist
ausschlieBlich fir die Benutzung in privaten Haushal-
ten bestimmt. Benutzen Sie es nicht gewerblich.

Lieferumfang
Sorbet-Maker

Bedienungsanleitung

Gerdétebeschreibung
Ein-/Aus-Schalter
Einfillschacht
Walzengehéduse
Antriebswelle
Messerwalze
Stopfer
Stopferdeckel
Endkappe
Auswurf
Motorblock
Kabelstaufach

06600000000 0C
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Technische Daten

Nennspannung: 220-240V ~, 50 Hz
Aufnahmeleistung: 200 W

Schutzklasse: =]

KB-Zeit: 2 Minuten

KB-Zeit

Die KB-Zeit (Kurzbetriebszeit) gibt an, wie lange
man ein Gerdt betreiben kann, ohne dass der
Motor Gberhitzt und Schaden nimmt. Nach der
angegebenen KB-Zeit muss das Gerdt ca. 1 Minute
ausgeschaltet werden, so dass sich der Motor
abkihlen kann.
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Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGGEFAHR

» SchlieBen Sie das Geréat nur an eine vorschriftsméBig installierte Netzsteck-
dose mit einer Netzspannung von 220 - 240 V ~, 50 Hz an.

» Lassen Sie beschddigte Netzstecker oder Netzkabel sofort von autorisiertem
Fachpersonal oder dem Kundenservice austauschen, um Gefdhrdungen zu
vermeiden.

» Ziehen Sie bei Betriebsstérungen und bevor Sie das Gerét reinigen den
Netzstecker aus der Netzsteckdose.

» Ziehen Sie das Netzkabel stets am Stecker aus der Netzsteckdose, ziehen
Sie nicht am Kabel selbst.

> Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht und verlegen Sie das DE
Netzkabel so, dass niemand darauf treten oder dariiber stolpern kann. AT
» Sie dirfen das Geréit keiner Feuchtigkeit aussetzen und nicht im Freien be- CH

nutzen. Falls doch einmal Flissigkeit in das Gerategehduse gelangt, ziehen
Sie sofort den Netzstecker des Geréits aus der Netzsteckdose und lassen
Sie es von qualifiziertem Fachpersonal reparieren.

» Fassen Sie den Motorblock, das Netzkabel oder den Netzstecker nie mit
nassen Hénden an.

» Wenn das Netzkabel oder der Motorblock beschadigt sind, missen Sie
das Gerét von Fachpersonal reparieren lassen, bevor Sie es erneut verwenden.

» Sie dirfen das Motorblock-Gehduse des Geréites nicht 6ffnen. In diesem
Falle ist die Sicherheit nicht gegeben und die Gewahrleistung erlischt.

» Trennen Sie das Gerdt sofort nach dem Gebrauch vom Stromnetz. Nur wenn
Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose ziehen, ist es vollstéindig stromfrei.

@ Sie durfen den Motorblock des Gerdtes keinesfalls in Flissigkeit tauchen
und keine Flussigkeiten in das Gehduse des Motorblocks gelangen lassen.
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

>

>

Dieses Gerdat darf nicht von Kindern benutzt werden.

Bewahren Sie das Gerdt und sein Netzkabel aufler Reichweite von Kindern
auf.

Dieses Gerdt kann von Personen mit reduzierten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Ge-
brauchs des Gerétes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstanden haben.

Kinder diirfen nicht mit dem Gerdt spielen.

Beim Umgang mit den scharfen Messern besteht Verletzungsgefahr. Setzen
Sie das Gerdt nach Benutzung und Reinigung wieder zusammen, damit Sie
sich nicht an freiliegenden Messern verletzen. Machen Sie die Messer fir
Kinder unzugénglich.

Das Gerét und seine Anschlussleitung sind von Kindern fernzuhalten.

Das Gerdt ist bei nicht vorhandener Aufsicht und vor dem Zusammenbau,
dem Auseinandernehmen oder Reinigen stets vom Netz zu trennen.

Fassen Sie niemals in Offnungen am Gerdt. Fihren Sie niemals irgend-
welche Gegensténde dort hinein - mit Ausnahme des Stopfers und den
zu verarbeitenden Lebensmitteln. Andernfalls kann erhebliche Unfallgefahr
bestehen!

Vor dem Auswechseln von Zubehor oder Zusatzteilen, die im Betrieb be-
wegt werden, muss das Gerdat ausgeschaltet und vom Netz getrennt sein.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

>

54

Versuchen Sie nicht, Eiswiirfel mit diesem Gerét zu zerkleinern! Das fihrt zu
Schaden am Gerdt!
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Zusammenbau

1) Entfernen Sie das Verpackungsmaterial und
eventuelle Aufkleber vom Gerdt.

2) Reinigen Sie das Gerét wie im Kapitel ,Reinigen
und Pflegen” beschrieben.

3) Stellen Sie den Motorblock ) auf einen
ebenen Untergrund.

4) Schieben Sie die Messerwalze @ in das
Walzengehduse @. Die Antriebswelle @ muss
dabei durch die hintere Offnung des Walzen-
gehduses € ragen.

5) Schrauben Sie die Endkappe @ so weit auf
das Walzengehduse @, dass der Auswurf @
nach unten weist und sich die Endkappe @
nicht weiter drehen |&sst. Drehen Sie dabei die
Endkappe @ im Uhrzeigersinn.

6) Stecken Sie das montierte Walzengehéuse €
in den Motorblock (O, so dass der Einfill-
schacht @ leicht versetzt ist (siehe Abbildung
B auf der Ausklappseite). Die Arretierungen
am Walzengehduse € misssen dabei in die
Aussparungen am Motorblock @) greifen.
Drehen Sie das Walzengehéduse @, so dass
der Einfillschacht @ nach oben weist und das
Walzengehduse @ einrastet (siehe Abbildung
C auf der Ausklappseite).

7) Schieben Sie den Stopfer @ in den Einfill-
schacht @.

> Der Stopferdeckel @ kann abgenommen
werden.

Zum Abnehmen:

— Drehen Sie den Stopferdeckel @ so weit
gegen den Uhrzeigersinn, bis dieser sich
abnehmen |&sst.

Zum Aufsetzen:

— Setzen Sie den Stopferdeckel @ so auf
den Stopfer @, dass die beiden Arretie-
rungen am Stopferdeckel @ durch die
Aussparungen am Stopfer @ gleiten und
drehen Sie dann den Stopferdeckel @ im

Uhrzeigersinn, so dass er fest sitzt.

SSM 200 A1

8) Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteck-
dose.

Das Gerdt ist nun betriebsbereit.

Zutaten vorbereiten

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Verarbeiten Sie keine Friichte mit Steinen
oder Kernen.

> Verarbeiten Sie keine ganzen Nisse.

> Verarbeiten Sie keine Eiswiirfel.

4 Schdlen Sie Friichte wie Bananen oder Kiwis.

4 Entfernen Sie Kerne, Steine oder Stiele von den
Friichten.

4 Schneiden Sie die Friichte in kleine Stiicke, so DE
dass diese problemlos durch den Einfilllschacht @  [IN§
passen. CH

4 Zutaten wie Blockschokolade miissen in kleine
Stiicke zerstof3en werden.

4 Fillen Sie die vorbereiteten Friichte in Gefrier-
beutel oder -dosen und legen Sie diese ca. 24
Stunden ins Gefrierfach (-18°C).

> Anstatt frische Friichte einzufrieren, kdnnen
Sie auch bereits fertig tiefgekihlte Frichte aus
der Tiefkihltruhe verwenden.

Gerat benutzen
1) Nehmen Sie die Friichte ca. 10 - 20 Minuten

bevor Sie diese verwenden aus dem Gefrier-

fach.

2) Stellen Sie eine passende Schissel unter den
Auswurf @.

3) Nehmen Sie den Stopfer @ aus dem Einfill-
schacht @.

4) Geben Sie die vorbereiteten Friichte in den

Einfillschacht @.
5) Stellen Sie das Gerat am Ein-/Aus-Schalter @

ein (Position 1).
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6)

Schieben Sie die Friichte mit Hilfe des Stopfers @
unter leichtem Druck in das Gerdt. Nach einiger
Zeit kommt aus dem Auswurf @ die zerkleinerte
Frucht. Wenn sich der Stopfer @ nicht weiter
herunter driicken l&sst, nehmen Sie ihn heraus
und fiillen Sie, wenn gewiinscht, noch weitere
Frichte oder Zutaten ein.

>

7)

9)

10)

11)
Sie
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Wenn Sie ein Sorbet aus verschiedenen
Frichten/Zutaten herstellen wollen, geben
Sie die verschiedenen Friichte abwechselnd
in den Einfillschacht @. So werden die
Frichte direkt gemischt.

Wenn alle Friichte zerkleinert sind, stoppen Sie
das Gerdt, indem Sie den Ein-/Aus-Schalter @
in die Position O bringen.

Ziehen Sie den Netzstecker.

Schrauben Sie die Endkappe @ ab und
ziehen Sie die Messerwalze @ vorsichtig aus
dem Walzengehéuse ©.

Schaben Sie mit einem Messer &. &. die Frucht-
reste, die sich zwischen den Messern an der
Messerwalze @ befinden ab und geben Sie
diese mit in die Schissel.

Vermischen Sie die Masse in der Schissel.

kdnnen das Sorbet nun servieren.

Reinigen und Pflegen

STROMSCHLAGGEFAHR

> Ziehen Sie immer den Netzstecker aus der
Netzsteckdose, bevor Sie das Geréit reinigen.

Sie diirfen den Motorblock ) keinesfalls
@ in Flissigkeit tauchen und keine Flissigkei-
ten in das Gehduse des Motorblocks @

gelangen lassen.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Seien Sie vorsichtig im Umgang mit der Mes-
serwalze @.

4 Reinigen Sie den Motorblock ® nach jeder
Benutzung mit einem feuchten Tuch. Geben Sie
bei hartnéckigen Verschmutzungen ein mildes
Spilmittel auf das Tuch. Wischen Sie dann mit
klarem Wasser nach. Stellen Sie sicher, dass
sich keine Spilmittelreste am Geréit befinden
und dass das Gerdt vor der erneuten Benutzung
vollsténdig trocken ist.

4 Nehmen Sie zum Reinigen den Stopferdeckel @
vom Stopfer @ ab.

4 Spilen Sie den Stopfer @, den Stopferdeckel @,
die Messerwalze @, die Endkappe @ und das
Walzengehduse @ in lauwarmen Wasser mit
etwas Spilmittel.

¢ Stellen Sie sicher, dass vor der erneuten Benut-
zung alle Teile wieder vollsténdig getrocknet
sind.

> Sie kdnnen den Stopfer @, den Stopferde-
ckel @, die Endkappe @ und das Wal-
zengehduse @ auch in der Spiilmaschine
reinigen.
Legen Sie die Teile, wenn méglich, in den
oberen Korb der Spiilmaschine und achten
Sie darauf, dass keines der Teile eingeklemmt
wird. Ansonsten kann es zu Verformungen
kommen.
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Lagerung

4 Reinigen Sie das Gerdt vor dem Verstauen
grindlich.

¢ Schieben Sie das Kabel und den Stecker in
das Kabelstaufach @ an der Unterseite des
Gerates.

¢ Bewahren Sie das Gerdt an einem sauberen
und trockenen Ort auf.

Garantie und Service

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie
ab Kaufdatum. Das Gerét wurde sorgfdltig
produziert und vor Anlieferung gewissenhaft
geprift. Bitte bewahren Sie den Kassenbon als
Nachweis fiir den Kauf auf. Bitte setzen Sie sich
im Garantiefall mit lhrer Servicestelle telefonisch
in Verbindung. Nur so kann eine kostenlose
Einsendung lhrer Ware gewdhrleistet werden.

Die Garantieleistung gilt nur fiir Material- oder
Fabrikationsfehler, nicht aber fir Transportsché-
den, VerschleiBteile oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter oder Akkus.
Das Produkt ist lediglich fiir den privaten und nicht
fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.

Bei missbréuchlicher und unsachgemé&Ber Behand-
lung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die
nicht von unserer autorisierten Service-Niederlas-
sung vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

lhre gesetzlichen Rechte werden durch diese Ga-
rantie nicht eingeschréinkt.

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fiir ersetzte und repa-
rierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene
Schéden und Méngel missen sofort nach dem
Auspacken gemeldet werden, spétestens aber zwei
Tage nach Kaufdatum. Nach Ablauf der Garantie-
zeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

SSM 200 A1

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus
dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

IAN 96255

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)

E-Mail: kompernass@lidl.at
IAN 96255

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 96255

Erreichbarkeit Hotline:
Montag bis Freitag von 8:00 Uhr - 20:00 Uhr
(MEZ)

Entsorgung

Werfen Sie das Geréit kei-
nesfalls in den normalen
Hausmill. Dieses Produkt
unterliegt der européischen
Richtlinie 2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen
Entsorgungsbetrieb oder ber lhre kommunale
Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell
geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifels-
fall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien, die Sie iiber
die &rilichen Recyclingstellen entsorgen
kénnen.

e

Importeur

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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Rezepte

Rezepte ohne Gewdhr. Alle Zutaten- und Zube-
reitungsangaben sind Anhaltswerte. Ergéinzen
Sie diese Rezeptvorschlége um lhre persénlichen
Erfahrungswerte.

Tropicana-Sorbet

Zutaten

B ca. 160 g Ananas

B 1 Orange

M 1/2 Mango (ca. 100 - 150 g)

Zubereitung

Nachdem die Zutaten wie im Kapitel ,Zutaten
vorbereiten” vorbereitet sind:

1) Geben Sie abwechselnd Stiicke von Ananas,
Orangen und Mango in den Einfillschacht @.

2) Vermischen Sie das entstandene Sorbet noch
einmal mit einem Loffel.

Melonen-Beeren-Sorbet

Zutaten
Bl ca. 200 g Honigmelone

B ca. 100 g Beerenmischung
(z.B. Waldbeerenmischung aus der Tiefkihltruhe)

B 2 EL Kokos- oder Schokoladenraspeln

Zubereitung
Nachdem die Zutaten wie im Kapitel ,Zutaten
vorbereiten” vorbereitet sind:

1) Geben Sie abwechselnd Stiicke von Honigme-
lone und Beeren in den Einfillschacht @.

2) Geben Sie die Kokos- oder Schokoladenras-
peln zu der Sorbetmasse und vermischen Sie
alles mit einem Loffel.
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Bananen-Ananas-Sorbet

Zutaten

M 1 Banane
B ca. 160 g Ananas
Bl 1 TL Kokosraspeln

Zubereitung

Nachdem die Zutaten wie im Kapitel ,Zutaten
vorbereiten” vorbereitet sind:

1) Geben Sie die Banane in den Einfiillschacht @
und schieben sie diese mit dem Stopfer @
in das Gerdt. Geben Sie dann die Ananas-
Stiickchen hinzu.

2) Geben Sie die Kokosraspeln zu der Sorbetmas-
se und vermischen Sie alles mit einem Loffel.

Bananen-Sorbet

Zutaten
B 2 Bananen
W 60 g Zartbitterschokolade

Zubereitung

Nachdem die Zutaten wie im Kapitel ,Zutaten
vorbereiten” vorbereitet sind:

1) Geben Sie eine Banane in den Einfiillschacht @.

2) Geben Sie die Zartbitterschokolade in den
Einfillschacht @.

3) Geben Sie die zweite Banane in den Einfill-

schacht @.
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Kiwi-Mango-Sorbet

Zutaten
B 3 Kiwis
M 1/2 Mango (ca. 100 - 150 g)

Zubereitung

Nachdem die Zutaten wie im Kapitel ,Zutaten
vorbereiten” vorbereitet sind:

1) Geben Sie abwechselnd die Friichte in den
Einfillschacht @.

2) Vermischen Sie das entstandene Sorbet noch
einmal mit einem Loffel.

Erdbeer-Ananas-Sorbet

Zutaten

M 7 Erdbeeren

B ca. 160 g Ananas
W 1 TL Kokosraspeln

Zubereitung

Nachdem die Zutaten wie im Kapitel ,Zutaten
vorbereiten” vorbereitet sind:

1) Geben Sie abwechselnd die Friichte in den
Einfillschacht @.

2) Geben Sie die Kokosraspeln zu der Sorbetmas-

se und vermischen Sie alles mit einem Loffel.
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Pistazien-Beeren-Sorbet

Zutaten
M ca. 100 g Beerenmischung
(z.B. Walbeerenmischung aus der Tiefkiihltruhe)
B 1 Banane
B ca. 15 g geschdlte und gehackte Pistazien
W 1 Vanilleschote

Zubereitung

Nachdem die Zutaten wie im Kapitel ,Zutaten
vorbereiten” vorbereitet sind:

1) Schaben Sie das Vanillemark aus der Va-
nilleschote und streichen Sie dieses auf die
Banane.

2) Geben Sie Banane und Beeren in den Einfill-

schacht @.

3) Geben Sie die Pistazien zu der Sorbetmasse
und vermischen Sie alles mit einem Loffel.

Schokoladen-Kiwi-Sorbet

Zutaten
B 4 Kiwis
H 40 g Zartbitterschokolade

Zubereitung

Nachdem die Zutaten wie im Kapitel ,Zutaten
vorbereiten” vorbereitet sind:

1) Geben Sie die Kiwis abwechselnd mit der
zerstoBenen Zartbitterschokolade in den Einfill-

schacht @.

2) Vermischen Sie das entstandene Sorbet noch
einmal mit einem Loffel.
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Himbeer-Birnen-Sorbet

Zutaten

M ca. 100 g Himbeeren
B 2 Birnen

Zubereitung

Nachdem die Zutaten wie im Kapitel ,Zutaten
vorbereiten” vorbereitet sind:

1) Geben Sie abwechselnd die Himbeeren und
die Birnen in den Einfilllschacht @.

2) Vermischen Sie das entstandene Sorbet noch
einmal mit einem Loffel.

Pfirsich-Bananen-Sorbet

Zutaten

W 2 Pfirsiche

B 2 Bananen

W Saft einer halben Zitrone

Zubereitung

Nachdem die Zutaten wie im Kapitel ,Zutaten
vorbereiten” vorbereitet sind:

1) Geben Sie abwechselnd die Bananen und die

Pfirsich-Stiickchen in den Einfiillschacht @.

2) Geben Sie den Zitronensaft hinzu und vermi-
schen Sie das entstandene Sorbet noch einmal
mit einem Loffel.
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